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I-LOIS & ORDONNANCES

Lol n° 2013-001 du 02 Janvier 2013
PORTANT CREATION DE LA ZONE FRANCHE
DE NOUADHIBOU
L’ASSEMBLEE NATIONALE ET LE SENAT
ONT ADOPTE
LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE
PROMULGUE LA LOI DONT LA TENEUR
SUIT :

TITRE | : DISPOSITIONS GENERALES

Article Premier : Objet delaLoi

La présente loi a pour objet de définir le
cadre juridique et institutionnel relatif ala
zone franche de Nouadhibou.

Article 2 : Création de la zone franche
de Nouadhibou

Il est ingtitué dans la wilaya de Dakhlet
Nouadhibou une zone franche constituant
une zone de développement économique
prioritaire dans le périmetre déterminé par

laprésenteloi.
Afin de promouvoir le développement
dactivités ~ économiques  prioritaires,

peuvent étre créees a l'intérieur de la zone
franche, des zones de développement
affectées a la création d'activités de nature
industrielle, commerciale, de services,
portuaire ou aéroportuaire ou a des
fonctions support telles qguhabitation,
tourisme, commerces, loisirs ou bureaux.
Les entreprises qui exercent a l'intérieur de
la zone franche des activités digibles
peuvent bénéficier, a raison de ces
activités, du régime fiscal, social et de
change spécial prévu par la présente loi et
de I'acces au guichet unique, le "régime de
la zone franche". Les entreprises

qui créent des activités digibles et qui
répondent aux critéres particuliers fixés par
le Consell peuvent également, si eles sont
agréées, singtaler dans les zones de
développement créées a cet effet a
I'intérieur de la zone franche.

La zone franche constitue un territoire
douanier particulier, séparé du territoire
douanier national, a l'intérieur duquel le
régime douanier défini par la présente loi
est appliqué.
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Au sein de la zone franche, toutes les
activités restent soumises a I'ensemble des
lois et reglements applicables en
République Islamique de Mauritanie, y
compris les réglementations sectorielles,
sous réserve des dispositions spéciales ou
dérogatoires prévues par la présente loi.
Article 3 : Objectifs de la zone franche
de Nouadhibou

La zone franche de Nouadhibou est créee
afin de répondre aux objectifs suivants:

(a) attirer I'investissement et encourager le
développement du secteur privé dans la
zone franche de Nouadhibou ;

(b) développer les infrastructures dans la
région de Nouadhibou ;

(c) promouvoir le développement de
Nouadhibou pour en faire un pble de
compétitivité et un hub régional de classe
internationale ;

(d) créer de nouveaux emplois et améliorer
les compétences professionnelles des
travailleurs mauritaniens ; et

(e) impulser le dével oppement économique
et sociad de la Mauritanie dans son
ensemble.

Article4 : Définitions

Au sens de laprésente loi, on entend par :
"Activités de développement” : I'ensemble
des opérations de conception, maitrise
d'ouvrage, financement, viabilisation,
construction, ameénagement,
développement et fourniture des terrains,
infrastructures,  services et utilités
nécessaires ala mise en service d'une zone
d'activitt ou dune zone support ou
I'ensemble des opérations de conception,

financement, réalisation incluant la
réhabilitation ou la transformation
d'ouvrages, d'installations ou

d'éguipements existants et mise en service
des infrastructures support ;

"Activités d'opération” : I'ensemble des
opérations d'exploitation, de gestion,
d'entretien et de maintenance soit des
terrains, infrastructures, services et utilités
nécessaires au bon fonctionnement d'une
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zone d'activité ou d'une zone support , soit
des infrastructures support ;

"Activités éigibles" : les activités exercées
dans la zone franche et définies comme
telles parle Consell ;

"Activités prioritaires’ : les activités qui
peuvent étre exercées dans une zone
d'activité ou une zone support et définies
comme telles par le Consell ;

"Autorit€' ou "AN-ZF" : "I'Autorité de
Nouadhibou-Zone Franche " ou "
I’Autorité de la Zone Franche de
Nouadhibou";

"Centre de Régulation” : I'organe chargée
de la régulation de la zone franche de
Nouadhibou ;

"Comité" : le comité d'administration de
['Autorité ;

"Convention de développement” tout
contrat par lequel I'Autorité confie a une
entité, publique ou privée, I'ensemble ou
une partie de ses activités de
développement ; une convention de
dével oppement peut également inclure des
activités d'opération ;

"Convention d'opération” : tout contrat par
lequel I'Autorité confie a une entité,
publique ou privée, l'ensemble ou une
partie de ses activités d'opération ; une
convention d'opération peut

égaement inclure des activités de
dével oppement ;

"Convention de partenariat” : tout contrat
par lequel I'Autorité confie a une entite,
publique

ou privée, une mission globale pouvant
comprendre I'ensemble ou une partie des
activités de développement et/ ou
d'opération relativement aux zones de
développement ou aux infrastructures
support ;

"Convention spéciale” : indifféremment,
une convention de développement, une
convention d'opération ou une convention
de partenariat ;

"Consell" : le Consal
d'Orientation Stratégique ;

Supérieur
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"Développeur” : le titulaire d'un contrat
passé avec |'Autorité portant sur des
activités de dével oppement ;

"Entreprise” : toute unité de production, de
transformation et / ou de distribution de
biens ou de services, a but lucratif, quelle
gu'en soit laforme juridique ;

"Entreprise agréée” : indifféremment, une
entreprise  digible ou une entreprise
prioritaire;

"Entreprise éligible" : entreprise qui exerce
ou qui crée des activites digibles a
I'intérieur de la zone franche et qui est
enregistrée auprés de I'Autorité selon les
modalités prévues au Titre IV de la
présenteloi ;

"Entreprise prioritaire" : entreprise qui
crée des activités prioritaires au sein d'une
zone de développement et qui est agréée
par I'Autorité selon les modalités prévues
au Titre IV delaprésenteloi ;
"Infrastructures support” les
infrastructures publiques, nécessaires au
développement et au fonctionnement des
zones de développement et de la zone
franche et sises a l'intérieur de la zone
franche, qui sont déterminées comme telles
par décret pris en conseil des Ministres, sur
proposition de I'Autorité ; les ports et les
aéroports situés a l'intérieur de la zone
franche sont réputés constituer des
infrastructures support ;

"Marchés spéciaux” des contrats
correspondants a l'une des formes de
marché public prévues par la |égidation en
vigueur, passés par I'Autorité avec des
titulaires pour la réalisation d'activités de
dével oppement ou d'opération ;
"Opérateur” : le titulaire d'un contrat passe
avec |'Autorité portant sur des activités
d'opération ;

"Président” : le président de I'Autorité ;
"Régime de la zone franche" : le régime
fiscal, social et de change spécial prévu par
la présente loi et I'accés au guichet unique
dont bénéficient les entreprises agréées, les
développeurs et les opérateurs ;

"Zone d'activité" : une zone, située dans le
périmetre d'une zone de développement,
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qui est affectée a la création d'activités de
nature industrielle, commerciale, de
services, portuaire ou aéroportuaire ;

"Zone de développement” : une zone de
développement prioritaire délimitée a
I'intérieur de la zone franche qui est
affectée par le Conseill soit en zone
d'activité soit en zone support ;

"Zone franche' la zone franche de
Nouadhibou, instituée par la présenteloi ;
"Zone support” : une zone, située dans le
périmetre d'une zone de développement,
qui est affectée a la satisfaction de
fonctions support de développement telles
gu'habitation, tourisme, commerces, loisirs
ou bureaux.

Article 5 : Périmétre de la zone franche
de Nouadhibou et des zones de
développement

Le périmetre de la zone franche est défini
en Annexe A a la présente loi. Ce
périmetre pourra étre étendu ou réduit par
décret pris en conseil des Ministres.

Des zones de développement sont créees a
I'intérieur de la zone franche par décision
du Conselil.

Article 6 : Activités digibles au régime
delazonefranche

Les entreprises qui exercent des activités
éligibles au sein de la zone franche
bénéficient du régime de la zone franche
au titre de ces activités et seulement a
raison de celles-ci, sous réserve de leur
enregistrement  préalable aupres de
I'Autorité dans les conditions prévues au
Titre IV delaprésenteloi.

Les activites éigibles sont celles
déterminées comme telles par le Conseil.
Toutefois, les activités suivantes ne
peuvent constituer des activités éigibles:
(@) les activités qui sont régies par la
|égislation miniére ou la légidation relative
aux hydrocarbures bruts;

(b) les activités dimportation
hydrocarbures raffinés ;

(c) les activités de téléphonie fixe et
mobile;

(d) toute activité prohibée par les lois en
vigueur en République Islamique de

des
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Mauritanie, y compris notamment les
activités liées au trafic de drogue et
stupéfiants ou des armes, a l'importation et
au transit de déchets industriels et
nucléaires ou au blanchiment de capitaux
issus d'activitésillégales ou prohibées.
Article 7 : Zones de développement
L'affectation des zones de développement
et la définition des activités prioritaires qui
peuvent y étre conduites sont définies par
le Consell. Peuvent étre retenues comme
activités prioritaires, toutes les activités a
caractére industriel, commercia ou de
service qui sont des activités éigibles. La
définition des activités prioritaires est
effectuée zone par zone.

Les criteres a remplir pour bénéficier d'un
agrément au titre de la présente loi, en
fonction des activités concernées, sont
fixés par le Consell.

TITRE Il : ORGANISATION
INSTITUTIONNELLE DE LA ZONE
FRANCHE DE NOUADHIBOU

Article 8 : Dispositif institutionnel de la

zonefranche

Le dispositif institutionnel de la zone

franche est constitué du Conseil Supérieur

d'Orientation Stratégique et de I'Autorité.

Section 1 : Consell Supérieur

d'Orientation Stratégique

Article 9 Composition du Consall

Supérieur d'Orientation Stratégique

Il est créé un Consel Supérieur

d'Orientation Stratégique de I'Autorité de

la zone franche de Nouadhibou, ci-aprées le

"Conseil", présidé par le Président de la

Républigque et composé de six (6) membres

comme sulit :

- le Ministre chargé des Affares

Economiques,

- le Ministre chargé des Finances;

- le Ministre chargé de I'Aménagement du

Territoire;

- un chargé de mission a la Présidence de

la République, nommeé par décret ;

- le directeur général de la caisse des

dépdts et de dével oppement ; et

- le président de I'Autorité.
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Article 10 : Missionsdu Consail

Le Conseal définit les orientations
stratégiques de la zone franche de
Nouadhibou et supervise leur mise en
ceuvre par I'Autorité.

Section 2 : Autorité de la zone franche
de Nouadhibou

Article11 : Creéation del'Autorité

Il est créé un organisme administratif
autonome  dénommé  "Autorité  de
Nouadhibou- Zone Franche', ou "AN-ZF",
également dénommé "Autorité de la zone
franche de Nouadhibou" ou "Autorité ™.
L'Autorité est une personne morale de droit
public, dotée de l'autonomie financiére et
de gestion, régie exclusivement par le
statut particulier défini par la présente loi
et ses textes d'application. L'Autorité est
placée sous latutelle de la Présidence de la
République.
Le siege de
Nouadhibou.
Article12 : Missionsdel'Autorité
L'Autorité  poursuit  trois  missions
principales:

(1) la planification, la programmation,
l'organisation, l'aménagement et la
promotion de la zone franche de
Nouadhibou dans son ensemble ;

(2) la planification, la programmation,
l'organisation, le développement, la
réaisation et la gestion des zones de
développement et des infrastructures
support ; et

(3) la mise en place, I'organisation et le
fonctionnement du guichet unique.

A cetitre, elle est notamment chargée de:
(a) I'éaboration et I'adoption d'un plan de
développement pluriannuel de la zone
franche et des zones de développement. Ce
plan de développement pluriannuel fixe
notamment :

eles principes et les orientations que
doivent respecter les schémas directeurs
d'aménagement et d'urbanisme, les plans
d'occupation des sols et tous autres
documents généraux d'aménagement ou

I'Autorité est fixé a
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d'urbanisme relatifs aux espaces situés
dans la zone franche de Nouadhibou ;

e |la planification, la programmation et
I'organi sation des zones de dével oppement;
e |a planification et la programmation des
services publics et des infrastructures
support a l'intérieur de la zone franche,
incluant notamment les él éments suivants :

- les infrastructures de  sécurité,
d'éducation, de santé et deloisirs;
- les voies de circulation routiéres,

ferroviaires, maritimes ou aériennes;;

- les infrastructures nécessaires a la
production d'eau et d'électricité ;

- les réseaux dadduction deau,
daimentation en énergie éectrique,
d'assainissement, de télécommunication,
de collecte et d'évacuation des déchets ;

- l'éclairage des voies dacces et de
circulation et des espaces communs de la
zone franche.

ela planification et les modalités de
réalisation des infrastructures de connexion
de la zone franche avec les réseaux routiers
et ferroviaires situés en dehors de la zone
franche;

e la mise en place d'un plan de gestion
environnementale de la zone franche,
prenant en considération les regles
applicables aux zones protégées situées
al'intérieur de la zone franche ; ce plan de
gestion est défini sur la base d'une éude
dimpact environnemental rédisée sur
I'ensemble de la zone franche et prenant en
compte la programmation a cing ans des
ameénagements de la zone franche ; ce plan
de gestion environnemental peut fare

I'objet de révisions périodiques par
['Autorité;

L'Autorité  élabore le plan de
développement  pluriannuel, sous sa

responsabilité, en concertation avec les
administrations, les services de I'Etat, les
collectivités territoriales et les
établissements publics concernés ;

(b) controler l'exécution et de fare
respecter le plan de développement
pluriannuel par I'ensemble des
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administrations et services de I'Etat, des
collectivités territoriales et des
établissements publics intervenant dans la
zone franche et de la mise en place d'une
structure de controle des constructions et
ameénagements réalisés a l'intérieur de la
zone franche;

(c) I'identification des activités éligibles a
I'intérieur de la zone franche et
I'enregistrement des entreprises réalisant
ces activités ;

(d) la rédisation, a l'intérieur de la zone
franche, de I'ensemble des services publics
et des fonctions publiques, y compris celles
confiées aux services de I'Etat, aux
collectivités territoriales et aux
établissements publics, a I'exception de la
securité, l'action socide, I'enseignement
préscolaire et fondamental, la santé
primaire et la culture ;

(e) la rédisation et la gestion des

infrastructures  support,  futures ou
existantes, y

compris notamment les ports et les
aéroports;

(f) la déivrance de tous documents,
autorisations d'urbanisme et de
construction a l'intérieur des zones de
développement ou pour les besoins de la
réalisation des infrastructures support et
d'une maniére générale a l'intérieur de
toute la zone franche ;

(g) la gestion et I'affectation, y compris le
transfert ou la concession, de tout terrain
ou espace appartenant a I'Etat sis dans les
l[imites de la zone franche ;

(h) l'acquisition, s nécessaire par voie
d'expropriation  pour cause dutilité
publique, de tout terrain nécessaire au
développement et au fonctionnement des
zones de développement ou alaréalisation
et a l'exploitation des infrastructures
support ;

(i) Il'daboration, la négociation et la
passation de tout contrat lié au
développement et a I'opération des zones
de développement ou a la réalisation et a
I'exploitation des infrastructures support, y
compris notamment |les contrats et marchés
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spéciaux et leurs cahiers des charges
respectifs, la sélection des titulaires de ces
contrats et marchés et le contréle de leur
exécution par lestitulaires concernés ;

() l'octroi aux entreprises développant des
activités éigibles prioritaires dans les
zones de développement des agréments
"entreprise prioritaire”, dans les formes et
conditions prévues au Titre IV de la
présenteloi ;

(k) veiller au respect par les entreprises
agréées de leurs obligations au titre de la
présente loi et de leur enregistrement ou
agrément, au  moyen  notamment
dinspections par des représentants de
['Autorité ;

() lamise en place et la gestion au sein de
la zone franche d'un guichet unique servant
d'interlocuteur unique aux développeurs,
opérateurs et entreprises agréeées, pour la
réalisation de toute formalité
administrative nécessaire a la conduite de
leurs activités a l'intérieur de la zone
franche;

(m) la mise en recouvrement et le contrdle
de I'ensemble des impéts et taxes mis a la
charge des développeurs, opérateurs,
entreprises agréées conformément a la
présenteloi ;

(n) la mobilisation, la formation et le
perfectionnement de la main-d ccuvre

locale, en partenariat avec les
développeurs, opérateurs, et entreprises
agreeées ;

(o) la recherche et la mobilisation de
financements pour la réalisation de ses
missions.

Article 13 : Transfert de compétences au

profit del'Autorité

13.1 L'Autorité exerce, en lieu et place de
I'ensemble des administrations, des
services de [I'Etat, des collectivités
territoriales et des établissements publics,
les attributions qui lui sont dévolues en
application de cette loi. Les attributions
conférées par cette loi a I'Autorité sont
corrélativement retranchées des

attributions qui ont pu étre conférées, par
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des lois ou des réglements antérieurs, aux
administrations, aux services de I'Etat, aux
collectivités territoriales et aux
établissements publics concernés.

13.2 Plus particulierement, I'Autorité se
substitue a la commune de Nouadhibou
dans|'exercice de

ses attributions, a I'exception de celles
relatives al'action sociale, al'enseignement
fondamental, a la santé primaire et a la
culture.

13. 3 Les missions générales relatives a la
souveraineté nationale, a la sécurité et a
I'état civil demeurent exercées par les
administrations et les services de I'Etat
conformément aux textes en vigueur.

13.4 L'Autorité, les administrations et les
services de I'Etat coordonnent pour assurer
la cohérence des politiques publiques, en
cours ou devant étre mises en ceuvre.

13.5 En cas de besoin, la coordination des
attributions respectives des
administrations, des services de I'Etat, des
collectivités territoriales et des
établissements publics, d'une part, et de
I'Autorité, dautre part, fait l'objet de
protocoles qui établissent les modalités
pratiques de coordination de leurs
obligations, compétences et responsabilités
conformément a la présente loi et a ses
textes d'application. Des décrets pris en
conseil des Ministres précisent, S
nécessaire, la répartition des compétences
prévues par la présente loi afin déviter
toute difficulté ou chevauchement de
compétence.

Article 14 : Mise en ceuvre du plan de
développement pluriannuel

Le plan de développement pluriannuel de
la zone franche de Nouadhibou est mis en
ceuvre par I'Autorité ains que par les
administrations, les services de I'Etat, les
collectivités locales et les établissements
publics compétents, sous le contréle de
['Autorité.

A cette fin, ['‘Autorité donne aux
administrations, aux services de I'Etat, aux
collectivités locales et aux établissements
publics compétents les  directives
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nécessaires a la mise en ceuvre du plan de
dével oppement pluriannuel.

En outre, chaque administration, chague
service de I'Etat, chaque collectivité locale
et chague établissement public est tenu de
faire valider au préaable par le président
de [|'Autorité tout programme, toute
décision et toute action relative a la mise
en ceuvre, ou susceptible dinterférer avec
le plan de dével oppement pluriannuel.
Article15: Organisation del'Autorité
L'Autorité comprend les deux organes
suivants :

(a) le comité d'administration, et

(b) le président de I'Autorité.

Les compétences, attributions et pouvoirs
respectifs du comité d'administration et du
président sont fixés par décret pris en
conseil des Ministres.

Article 16 : Comitéd'administration

Le comité d'administration est composé de
membres représentant des administrations
publiques, des collectivités territoriales,
des éablissements publics et des
organisations du secteur priveé.

Le comité d'administration est présidé par
le président de I'Autorité.

Les membres du comité sont choisis en
raison de leurs compétences, de leur
impartialité et de leur intégrité morale. Ne
peuvent é&re nommées au comité
d'administration des personnes ayant des
intéréts personnels dans le fonctionnement
ou les activitts de développement et
d’ opération de la zone franche.

Les membres du comité sont désignés pour
une période de trois (3) ans, renouvelable.

La composition du comité
dadministration, les modalités de
désignation de ses membres, son
organisation et les modalités de son

fonctionnement sont fixées par décret pris
en consell des Ministres.

Article17 : Président del'Autorité

Le président de I'Autorité est nommeé par
décret du Président de la République pour
un mandat de cing (5) ans renouvelable. Il
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est chois en raison de ses compétences
professionnelles et de son intégrité morale.
Le rang et les avantages du président de
I'Autorité sont fixés par décret.
Article 18 : Ressourcesdel'Autorité
Les ressources de [I'Autorité
constituées par :

(a) les dotations et subventions de I'Etat;

(b) la redevance d'administration prévue a
I’Article 42 de la présenteloi ;

(c) les sommes reversées, le cas échéant,
par les développeurs et opérateurs dans le
cadre de leurs contrats avec I'Autorité ;

(d) les produits de la commercialisation
par I'Autorité de biens et services dans la
zone franche, incluant notamment les
transactions immobiliéres et la fourniture
de services publics;

(e) les produits de placements;;

(f) les subventions, dons et legs;;

(g) les préts et autres formes d'emprunts
contractés aupres dingtitutions publiques
ou priveées ; et

(h) toute autre recette ou dotation qui peut
lui  étre transférée ultérieurement par
décret.

Article 19 : Comptabilitédel'Autorité
Les comptes de |'Autorité sont établis
conformément aux dispositions applicables
aux sociétés commerciaes. Ils sont soumis
au contréle de la Cour des Comptes. Les
regles budgétaires, d'engagement des
ressources et de contréle d'exécution sont
fixées par le comité d'administration.
Section 3 : Régulation dela zone franche
de Nouadhibou

Article 20 : Création du Centre de
Régulation de la zone franche de
Nouadhibou

Il est créé une autorité administrative
indépendante dénommée le "Centre de
Régulation de la zone franche de
Nouadhibou" ou en abrégé le "Centre de
Régulation”, chargé de la régulation de la
zone franche de Nouadhibou.

Le Centre de Régulation est une personne
morale de droit public, indépendante, dotée
de l'autonomie financiére et de gestion,

sont
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régie par le statut particulier défini par la
présente loi et ses textes d'application.

Le Centre de Régulation est rattaché a la
Présidence de la République.

Le siege du Centre de Régulation est fixé a
Nouadhibou.
Article 21 :
Régulation
Le Centre de Régulation est chargé de la
régulation de la zone franche e, en
particulier, de la régulation des relations
entre les différents acteurs et intervenants
dans la zone franche, notamment
I'Autorité, |la commune de Nouadhibou, les
développeurs, les opérateurs et les
entreprises agréeées.

A cetitre, il est notamment chargé de:

(a) veiller au respect des lois et réeglements
relatifs a la zone franche, aux zones de
développement et aux infrastructures
support dans des conditions objectives,
transparentes et non discriminatoires ;

(b) veiller au caractére transparent et non
discriminatoire des procédures et modalités
de sélection des titulaires de conventions et
marchés spéciaux par I'Autorité;

(c) sassurer du respect des conditions
d'enregistrement et d'octroi des agréments
aux entreprises;

(d) garantir l'accés des entreprises
prioritaires aux services et utilitées a
I'intérieur des zones d'activités (notamment
électricité, eau, voirie, sécurité) a des
conditions  transparentes et non
discriminatoires ; et

(e) régler les conflits entre les acteurs de la
zone franche relatifs a I'application de la
présente |oi, de ses textes d'application, des
reglements intérieurs des zones de
développement ou des conventions
conclues ou des actes pris en application
desdits textes.

Article 22 : Pouvoirsderégulation

Le Centre de Régulation prend et exécute
tous les actes et décisions nécessaires a
I'exercice de ses missions. A ce titre, il
dispose notamment des pouvoirs suivants :
(a) émettre les instructions et réglements
intérieurs nécessaires pour la régulation de

Missions du Centre de
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la zone franche et larégulation des services
et utilités a l'intérieur de la zone franche et
des zones de dével oppement ;

(b) prononcer les sanctions prévues par la
présente loi a [I'encontre de tout
développeur, opérateur ou entreprise
agréee coupable de violation manifeste des
lois et reglements relatifs ala zone franche;
(c) organiser des procédures de
conciliation sur les litiges opposant les
acteurs de la zone franche, ala demande de
tout acteur concerné ;

(d) rendre des arbitrages sur les litiges
opposant les acteurs de la zone franche.

Les décisions du Centre de Régulation ont
force obligatoire et sSappliquent par
provision, sous peine dastreinte, le cas
échéant. Les décisions du Centre de
Régulation peuvent faire I'objet de recours
devant les juridictions compétentes
mentionnées al’ Article 51 de cette loi.
Article 23 : Attributions consultatives
Le Centre de Régulation peut émettre, a
son initigtive ou a la demande de
I'Autorité, des avis techniques sur le
développement et e fonctionnement de la
zone franche e des zones de
développement et les évolutions quiil
conviendrait d'y apporter.

Article 24 : Organisation du Centre de
Régulation

Sous réserve des dispositions de la
présente loi, les attributions, |'organisation
du Centre de Régulation, la désignation de
ses membres e son mode de
fonctionnement sont définis par décret pris
en conseil des Ministres.

Article 25 : Ressources du Centre de
Régulation

Les ressources du Centre de Régulation
sont constituées par les dotations annuelles
affectées par le Gouvernement dans le
cadre du budget généra de I'Etat.

Article 26 : Comptabilité du Centre de
Régulation

Le budget du Centre de Régulation est
établi conformément aux dispositions du
reglement généra de la comptabilité
publique. Il est équilibré.
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Les ressources du Centre de Régulation
sont gérées selon les prescriptions du
reglement général de la comptabilité
publique.

Les comptes du Centre de Régulation sont

soumis au contrdle de la Cour des comptes.
TITRE Il : ZONES DE DEVELOPPEMENT
ET INFRASTRUCTURES
SUPPORT

Article 27 : Activités de développement
et dopération des zones de
développement et des infrastructures
support

Les activités de développement et les
activités d'opération des zones de
développement et des infrastructures
support relévent de la responsabilité de
I'Autorité. Toutefois, I'Autorité n'a pas
vocation & assurer elle-méme les activités
de développement et dopération, sous
réserve des fonctions de conception, de
maitrise d'ouvrage et de financement
gu'elle pourrait étre amenée a exercer. Elle
confie a des tiers I'exécution de ces
missions dans le cadre de conventions de
dével oppement, de conventions
d'opération, de conventions de partenariat
ou encore de contrats répondant a l'une des
formes de marché public prévues par la
légidlation en vigueur (les "marchés
spéciaux’). La maitrise douvrage des
travaux et installations a réaliser peut étre
confiée aux entités titulaires des
conventions et marchés ci-dessus, par
dérogation aux textes en vigueur.

Les marchés spéciaux sont conclus dans
les formes autorisées, sous réserve des
dispositions

de la présente loi. Les conventions de
développement, de  partenariat et
d'opération sont des conventions spéciales
régies par la présente loi.

Article 28 : Régime des conventions
Speciales

28.1 L'entité titulaire de la convention
spéciale dispose en contrepartie de ses
obligations au titre de la convention
gpécidle du droit (i) dexploiter les
ouvrages, zones, locaux ou équipements et
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(i) de faire payer une redevance aux
usagers y compris les entreprises agréées
ou un loyer a I'Autorité pour leur
utilisation ou pour les services ou biens
fournis ou de percevoir tout autre paiement
ou rémunération convenu entre les parties.
28.2 Les ouvrages, instalations ou
équipements financés par le titulaire de la
convention spéciale reviennent a I'Autorité
alafin de la convention spéciale ou avant
cette échéance, selon des modalités
convenues, sous réserve des dispositions
concernant les locaux a usage d'habitation.
28.3 Seuls peuvent étre titulaires d'une
convention spéciale un établissement
public industriel et commercia, une
société a capitaux publics ou une société
commerciae de droit mauritanien.

Dans I'hypothése ou le titulaire d'une
convention spéciadle est une société a
capitaux publics dont le capital est détenu
majoritairement par I'Etat ou une entité
publique, cette société peut étre soustraite
par décret pris en conseil des Ministres a
I'application des textes relatifs aux sociétés
a capitaux mixtes et al'application du code
des marchés publics.

L'objet socia et les activités du titulaire de
la convention spéciale doivent étre limités
a |'exécution de la convention spéciae et
des activités qui y sont directement liées, a
I'exclusion de toute autre activité.

28.4 Les conventions spéciaes type sont
préparées par |I'Autorité et adoptées par
décret pris en conseil des Ministres.

28.5 Lestitulaires de conventions spéciaes
relatives a une zone d'activité ou une zone
support sont tenus, sous réserve de
disponibilité, de mettre a disposition des
investisseurs qui répondent aux conditions
d'acces a la zone concernée, les terrains,
instalations ou locaux prévus a cet effet
dans la zone concernée dans les conditions
fixées dans la convention spéciale relative
a cette zone. Ils répondent a toute demande
écrite a cet effet dans un délai fixé dans la
convention spéciale.  Les difficultés
d'application de cette disposition sont
soumises par toute partie intéressee a
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['Autorité. Les conflits entre le titulaire et
I'Autorité ou l'investisseur sont tranchés
par le Centre de Régulation.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus,
la propriété des locaux a usage d'habitation
réalisés par les titulaires de conventions
spéciales et destinés a étre cédés aux
utilisateurs finaux et non au parc locatif
pourra étre transférée aux utilisateurs
finaux directement par [I'Autorité. Les
modalités de ce transfert et |'affectation du
prix de cession sont définis dans la
convention passee avec le développeur. Le
choix des cessionnaires doit, en particulier,
intervenir dans des conditions
transparentes et non discriminatoires.

28.6 Lestitulaires de conventions spéciaes
et les titulaires de marchés publics relatifs
aux activités de développement ou
d'opération des zones de développement ou
des infrastructures support
bénéficient de plein droit du régime de la
zone franche pour les activités concernées,
au méme titre et avec les mémes
obligations que les entreprises prioritaires.
Article 29 : Modalités de passation des
mar chés et conventions spéciales

29.1 L'Autorité est soumise aux régles du
code des marchés publics en vigueur pour
la passation des marchés publics et
conventions spéciales. Toutefois, les
fonctions de passation des marchés et
conventions et de leur controle sont
déléguées a [I'Autorité et demeurent
séparées.

La fonction de régulation des marchés et
conventions est assurée par le Centre de
Régulation.

29.2 Il est institué au sein de I'Autorité une
commission des marchés, compétente pour
les marchés et conventions de tout type et
de toute nature de [I'Autorité. La
commission est composee de six (6)
membres. Les seuils de passation et
d'approbation des marchés et conventions
sont définis par le Consel. La
composition, l'organisation et le
fonctionnement de la commission sont
fixés par son reglement intérieur approuvé
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par le Conseil sur proposition du comité
d'administration.

29.3 Le choix des titulaires de marchés
spéciaux et de conventions spéciales
intervient selon une procédure d'appel ala
concurrence, sous réserve des dispositions
Ci-apres.

Par dérogation au principe de I'appel a la
concurrence ci-dessus, (a) des marchés
Spéciaux et conventions spéciales peuvent
étre conclus en ce qui concerne les zones
portuaires et aéroportuaires existantes avec
les entités en charge des zones en question
aladate d'entrée en vigueur de cette loi et,
(b) des marchés spéciaux et des
conventions speciales peuvent étre conclus,
sans recours a une procédure d'appel a la
concurrence, avec une personne morale de
droit mauritanien dans laquelle ['Etat
détient, directement ou a travers un
établissement public ou une société a
capitaux publics, plus de 60% des actions
et des droits de vote.

29.4 Le dossier d'appel a la concurrence
doit notamment comprendre un projet de
marché spécial ou de convention spéciale
éabli par I'Autorité, sur la base de la
convention type, définissant précisément
les droits et obligations du titulaire.

29.5 Le manuel de procédures de passation
des marchés et conventions spéciales prévu
par la présente loi est adopté par décret pris
en consell des Ministres.

29.6 Il est créé au sein de I'Autorité une
structure de contrdle des marchés et
conventions  rattachée au  comité
d'administration.

TITRE IV : ENREGISTREMENT ET
AGREMENT DESENTREPRISES

Article 30 : Admission au régime de la
zonefranche

Peuvent bénéficier du régime de la zone
franche prévu par la présente loi et ses
textes d'application les entreprises, leurs
succursales et leurs établissements fixes
agréés .

(a) qui exercent ou qui créent des activités
éligibles a l'intérieur de la zone franche,
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sous réserve d'étre enregistrés auprés de
I'Autorité dans les conditions prévues par
laprésenteloi ;

(b) qui créent des activités prioritaires au
sein d'une zone de développement, sous
réserve de I'obtention dun agrément
délivré par I'Autorité dans les conditions
prévues par la présente loi.

Le régime de la zone franche ne bénéficie
gu'aux activités éigibles ou prioritaires qui
sont réalisées a l'intérieur de la zone
franche ou, le cas échéant, la zone de
dével oppement concernée.

Les activités exercées par une entreprise
agréee hors de la zone franche, sur le reste
du territoire national, restent soumises aux
dispositions du régime du droit commun et
doivent étre déclarées de facon distincte
aux administrations concernées.

Article 31 : Conditions d'enregistrement
desentreprises éigibles

L'enregistrement est  accordé  aux
entreprises, succursales et établissements
fixes d entreprises éigibles qui satisfont
aux conditions suivantes :

(a) exercer ou entreprendre au sein de la
zone franche une activité qui est définie
comme une activité digible ;

(b) réserver en priorité les emplois
permanents aux personnes de nationalité
mauritanienne, a compétence égale ;

(c) étre propriétaire ou locataire, ou
bénéficiaire d'une promesse de vente ou de
location, de locaux, instalations ou d'une
parcelle de terrain situés dans la zone
franche et compatibles avec I'activité
projetée ;

(d) pour les entreprises mauritaniennes
existantes, la production des attestations de
régularité vis-avis des administrations
nationales ; et

(e) toute autre condition particuliére
dadmission qui pourrait étre fixée par
['Autorité.

Article 32 : Conditions d'agrément des
entreprisesprioritaires

L'agrément d entreprises prioritaires est
délivré aux entreprises prioritaires,
succursales et établissements  fixes
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d’ entreprises qui satisfont aux conditions
suivantes :

(&) entreprendre au sein d'une zone de
développement une activité qui est définie
comme une activité prioritaire ; de plus,
I'activité  prioritaire  envisagée  doit
correspondre aux activités pouvant étre
exercées dans la zone de développement
considérée et, le cas échéant, aux critéres
dadmission particuliers, tels que ces
criteres pourront étre fixés par le Consell ;
(b) réserver en priorité les emplois
permanents aux personnes de nationalité
mauritanienne, a compétence egale ;

(c) relever du régime réd en matiere
dimpbt sur les bénéfices industriels et
commerciaux ;

(d) adhérer au reglement intérieur de la
zone de développement concernée ;

(e) étre propriétaire ou locataire, ou
bénéficiaire d'une promesse de vente ou de
location, de locaux, instalations ou d'une
parcelle de terrain situés dans la zone de
développement concernée et compatibles
avec l'activité projetée.

Article 33 : Demande d'enregistrement
ou d'agrément

33.1 La demande denregistrement ou
d'agrément est présentée par |'entreprise a
I'Autorité et comprend les ééments
suivants :

(a) toutes informations sur l'identité de
I'entreprise, incluant notamment le numéro
d'identification fiscale, S'il existe ;

(b) une présentation détaillée de I'activité
exercée ou envisagée ;

(c) tous judtificatifs démontrant que
I'entreprise remplit les conditions visées
aux articles 31 ou 32 ci-dessus, selon le
Cas,

(d) s'il S'agit d'une activité existante :

eune  présentation détaillée  des
instalations, équipements et matériels,
congtituant des immobilisations et utilisés
dans le cadre de |'activité concernée ;

e une copie des déclarations fiscaes, des
comptes et un descriptif de la man
d'ceuvre utilisée, au titre des deux derniers
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exercices clos ou du dernier exercice clos
s I'entreprise est de création récente ;
(e) sil sagit d'un nouvel investissement :

eune  présentation détaillée  des
i nvesti ssements nécessaires faisant
ressortir notamment les colts, durée,

nature, calendrier de démarrage ;

e Une étude dimpact environnemental,
dans I'hypothése ou une telle éude est
requise par lalégislation en vigueur au titre
del'activité envisagée ;

e Une estimation des besoins de main
d'ceuvre.

332 Le contenu de la demande
d'enregistrement ou d'agrément est précisé
par le comité dadministration. Un
formulaire de demande type est établi par
['Autorité.

Article 34 Attribution de
I"enregistrement et octroi del'agrément
Il doit étre statué sur la recevabilité de la
demande denregistrement ou d'agrément
dans un délai n'excédant pas deux (2) jours
ouvrables a compter du dépbt d'un dossier
complet contre récépisse auprés de
I'Autorité. A défaut de réponse dans ce
délai, l'enregistrement ou l'agrément est
réputé recevable.

La décision d'attribution de
I'enregistrement, d'octroi de I'agrément ou
de rgjet de la demande d'enregistrement ou
d'agrément est notifiée par I'Autorité au
demandeur dans un délai n’excédant pas
cing (5) jours ouvrables a compter de la
date de recevabilité.

Toute décision de refus doit étre motivée.
En cas de rget de la demande, le
demandeur peut, dans un délai de quinze
(15) jours a compter de la date de
notification du rejet, saisir le

Centre de Régulation, qui devra statuer

dans un déla de trente (30) jours
calendaires a compter de sa saisine.
Article 35 Contenu de

I'enregistrement et de|'agrément
35.1 L'enregistrement précise les éléments
suivants :
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(@) sil est octroyé au titre d'une activité
existante ou d'un nouvel investissement ;
(b) [l'activité éigible pour laguelle
I'enregistrement est accordé ;

(c) en cas de nouve investissement, le
délai dans lequel doit étre réalise le projet
objet de l'enregistrement, ains que les
conditions particulieres de réalisation de
I'investissement eu égard notamment a son
caractere dangereux ou polluant.

35.2 L'agrément précise les ééments
suivants :

(a) la zone de développement et |'activité
prioritaire pour lesguelles I'agrément est
spécialement attribué ;

(b) le délai dans lequel doit étre reéalise
I'investissement objet de la demande, ainsi
gue les conditions particulieres de
réadisation de l'investissement eu égard
notamment a son caractere dangereux ou
polluant.

Article 36 : Retrait de I'enregistrement
ou del'agrément

L'enregistrement d'une entreprise éigible
ou l'agrément d'une entreprise prioritaire
ne peut étre retiré que par une décision du
Centre de Régulation, sur saisine préalable
de I'Autorité, et seulement dans les cas
suivants :

(@) violation manifeste et répétée par
I'entreprise agréée  des  dispositions
essentielles de la présente loi, de ses textes
d'application ou, le cas échéant, des
conditions précisees dans I'enregistrement
ou |'agrément, ou du reéglement intérieur de
la zone de développement dans laguelle
elle est implantée ;

(b) cessation dactivité non justifiée par
I'entreprise agréée dans la zone franche,
pendant une pé&iode de plus de six (6)
mois.

Le retrait de I'enregistrement ou de
l'agrément ne peut intervenir qua
I'expiration d'un délai de trois (3) mois a
compter de la notification faite a
I'entreprise agréée du mangquement qui
justifie le retrait et faute pour |'entreprise
agréee davoir remédié au manquement
dans ce délai. La décision de retrait est
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notifiée a l'entreprise et fixe la date de
prise d'effet du retrait.

L'entreprise  agréée peut contester la
décision de retrait devant les juridictions
compétentes dans un délai de trois (3) mois
a compter de la notification de la décision
deretrait.

Le retrait de I'enregistrement ou de
I'agrément fait perdre a I'entreprise agréée
le bénéfice du régime de la zone franche.
Article 37 : Obligations des entreprises
agréées

Les entreprises agréées doivent respecter
I'ensemble des lois et reglements auxquels
elles ne sont pas expressément soustraites
aux termes de la présente loi, en particulier
les regles relatives a la protection de
I'environnement et aux activités de péche.
Elles doivent tenir une comptabilité
spécifique a leur activité éigible, distincte
de leurs autres activités.

Elles remettent chague année a I'Autorité
un rapport d'activité et des informations
dont le contenu est arrété par le Conseil.

TITREV : REGIME FONCIER DE LA ZONE
FRANCHE

Article 38 : Régime foncier de la zone
franche

38.1 La propriété des terrains relevant du
domaine privé de I'Etat et situés a
I'intérieur de la zone franche est transférée
a I'Autorité. L'Autorité peut en conceder
I'usage, les donner en bail commercia ou
emphytéotigue ou en transférer la
propriété, selon des procédures fixées par
Décret.

38.2 La gestion des terrains et espaces
relevant du domaine public de I'Etat et sisa
I'intérieur de la zone franche est confiée, a
titre exclusif, a I'Autorité qui peut en
concéder I'usage dans le respect des lois en
vigueur.

38.3 La gestion des terrains relevant de la
commune de Nouadhibou ou dautres
entités publiques situés a l'intérieur de la
zone franche, est placée sous la tutelle de
I'Autorité. Tout acte de disposition ou
d'administration de ces terrains doit étre
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conforme au plan de développement
pluriannuel établi par I'Autorité et doit,
sous peine de nullité, étre préalablement
approuvé par elle. Les terrains relevant de
lacommune de Nouadhibou sis al'intérieur
des zones de développement sont
transférés a I'Autorité. Les terrains d'assise
des infrastructures support sont également
transférés al'Autorité au fur et a mesure de
la programmation de ces infrastructures.
38.4 Pour les besoins du développement et
de la rédisation des zones de
développement et des infrastructures
support, I'Autorité prend linitiative de
toute expropriation nécessare a la
libération des droits fonciers sur les
terrains situés a l'intérieur de la zone de
développement ou sur l'emprise des
infrastructures  support. La demande
d'expropriation est soumise par |'Autorité
au consell des Ministres qui, le cas
échéant, adopte I|'acte dautorisation et
déclare par décret I'utilité publique du
projet de zone de développement ou
dinfrastructure support sur les terrains
concernés.

Pour la mise en ceuvre de I'expropriation,
des procédures d'exécution et des regles
dindemnisation  particulieres,  tenant
compte de la situation spécifique de la
zone franche, sont fixées par décret pris en
conseil des Ministres. Les terrains
expropriés sont classes de plein droit dans
le domaine public de I'Etat, géré par
['Autorité.

38.5 En cas de transfert ou de cession des
droits réels rattachés a un terrain ou un
immeuble situé a l'intérieur de la zone
franche, I'Autorité bénéficie d'un droit de
préemption, conformément aux regles de
droit commun régissant le droit de
préemption de la commune de Nouadhibou
et par préférence acelle-ci.

TITRE VI REGIMES APPLICABLES AUX

BENEFICIAIRESDU REGIME
DE LA ZONE FRANCHE

Article 39 : Régimes applicables aux
bénéficiaires du régime de la zone
franche de Nouadhibou
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Les développeurs, les opérateurs et les
entreprises agréées conformément a la
présente loi, bénéficient, au titre des
activités realisées a l'intérieur de la zone
franche, d'un régime spécifique, le régime
de la zone franche, constitué d'un régime
des changes, social et fiscal particulier, et
deI'accés a un guichet unique.

Les avantages accordés par la présente loi
sont exclusifs et non cumulatifs avec tout
autre avantage prévu par dautres
dispositions législatives en matiere
d'encouragement a l'investissement, a
I'exception des garanties accordées par les
aticles 4 a 11 du Code des
Investissements, dont bénéficient les
entreprises agréées au titre de leurs
activités couvertes par |'enregistrement ou
['agrément.

Les personnes physiques ou moraes
exercant une activité au sein de la zone
franche sans ére titulaire dun
enregistrement ou d'un agrément au régime
de la zone franche ne bénéficient pas du
régime de la zone franche et demeurent
soumises aux regles de droit commun en
matiére sociae, fiscale et de change.

Section 1: Régime des changes
Article 40 : Régime des changes

Par dérogation aux dispositions relatives au
contrble des changes, les entreprises
agréees bénéficient des garanties et
avantages ci-apres :

(a) Laliberté de transférer, aprés paiement
des droits et taxes dus en application de la
présente loi, les revenus ou produits de
toute nature résultant de leurs activités
couvertes par I'agrément, de toute cession
dééments d'actif ou de sa liquidation, est
garantie conformément aux précisions ci-
aprés. Les entreprises agréées peuvent
librement effectuer, par I'intermédiaire de
banques commerciales ou dinstitutions
financiéres locales ou leurs intermédiaires
agrées, tous transferts de fonds
correspondant aux objets suivants :

(i) les opérations courantes ;
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(ii) les opérations en capita en cas de
cesson ou de liquidation  des
investissements;;

(iii) les distributions de bénéfices ou de
dividendes;

(iv) les remboursements des préts et
intéréts bancaires ;

(v) les paiements dus en application de
contrats de transfert de technologie,
d'assistance technique ou pour I'achat de
biens et de services al'éranger.

(b) Les entreprises agréées dont les
activités éligibles sont principalement
tournées vers |'exportation  pourront
conserver sur des comptes en devises
ouverts dans des banques étrangeres, les
devises quils recoivent a raison de ces
activités dans des proportions nécessaires a
la couverture de leurs opérations effectuées
ou a effectuer en devises. Les conditions
d'application de cette disposition sont
définies par la Bangque Centrale de
Mauritanie.

(c) Les dispositions de la reglementation
des changes non contraires aux
dispositions du présent article sont
applicables dans la zone franche de
Nouadhibou.

Les conditions d'installation des banques
off-shore dans la zone franche seront
définies par la Banque Centrade de
Mauritanie.

Section 2 : Régimefiscal

Article4l : Régimefiscal dérogatoire

Le régime fiscal applicable aux entreprises
agréées est dérogatoire du régime de droit
commun.

Les entreprises agréées ne sont soumises
dans la zone franche, a raison de leurs
activités agréées, a aucun impdt, taxe,
redevance, retenue a la source, droit de
timbre ou d'enregistrement ou prélévement
obligatoire, direct ou indirect, de quelque
nature que ce soit et quelle qu'en soit la
dénomination, y compris I'impdt minimum
forfaitaire, autres que ceux expressément
prévus dans la présente loi, ceux relevant
d'un secteur d'activités exclu de la présente
loi, lataxation visée al’ Article 46 ou toute
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contribution ou redevance correspondant a
un service utilisé ou dont bénéficient les
développeurs, opérateurs ou entreprises
agreeées.

Toutefois, I'exonération de la taxe sur les
opérations financieres (TOF) et la taxe
spéciale sur les assurances ne bénéficie
gu'aux entreprises prioritaires.

L'Etat garantit aux entreprises agréées la
stabilité des conditions fiscales applicables
a leur investissement pendant une période
de vingt (20) ans a compter de la date de
notification de leur enregistrement ou
agrément.

Article 42 : Régime fiscal applicable aux
entreprises agr éées

Au titre des activités agréées exercées dans
la zone franche, les entreprises agréées
sont soumises aux impots et redevances
suivants, a l'excluson de toute autre
imposition :

(@) Imp6t sur les bénéfices industriels et
commerciaux

Les entreprises agréées sont soumises a
I'impbt sur les bénéfices industriels et
commerciaux a raison des bénéfices
guelles réalisent. Sous réserve des
dispositions de la présente loi, les régles de
droit commun en matiere d'assiette, de
déclaration, de recouvrement et de
contestation de I'imp6t sur les bénéfices
industriels et commerciaux sont
applicables aux entreprises agréees.
Toutefois, les déclarations et autres
formalités fiscales, y compris le paiement
de I'impbt, sont a accomplir auprés du
guichet unique.

En outre, les entreprises agréées
bénéficient du régime dérogatoire suivant :
e exonération jusqu'au septiéme exercice
fiscal (inclus) suivant celui au cours duquel
l'enregistrement ou l'agrément a été
délivré;

* taux réduit de sept pour cent (7%) du
huitiéme au quinziéme exerciceinclus;

* taux de droit commun de vingt cing pour
cent (25%) a partir de la seiziéme année.

(b) Impbt sur lestraitements et salaires
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Les employés dune entreprise agréée
restent soumis au régime de droit commun
en matiere dimpbt sur les traitements et
salaires et les entreprises agréees operent
les retenues sur salaires prévues par les
textes applicables dans les conditions
prévues par lesdits textes.

Toutefois, les travailleurs expatriés,
salariés des entreprises prioritaires et dont
le salaire brut mensuel est supérieur a un
million (1.000.000) d’ ouguiyas,
bénéficient du plafonnement de I'impdt sur
les traitements et sdaires (ITS) a un
montant correspondant a vingt pour cent
(20%) du montant brut de leurs traitements
et salaires.

(c) Fiscalitélocae

Les entreprises éigibles restent soumises
aux taxes et impOts locaux.

(d) Redevance d'administration

Les entreprises agréées sont soumises a
une redevance d'administration, assise sur
leur chiffre d'affaires annuel réalisé dans la
zone franche au titre des activités
couvertes par leur enregistrement ou
agrément, commeil suit :

e deux pour cent (2 %) du chiffre d'affaires
pour les entreprises éigibles,

e zéro pour cent (0 %) du chiffre d'affaires
pour les entreprises prioritaires.

La redevance d'administration est payée
trimestriellement, sur une base provisoire
avec une régularisation deux mois apres la
fin de I'exercice fiscal. La redevance est
réglée al'Autorite.

Le produit de la redevance
intégralement affecté al'Autorité.

(e) Cotisations sociales

Les entreprises agréées ne bénéficient pas
d'avantage particulier en matiére sociale.
Elles sont soumises au régime de droit
commun en matiere de prélevements et de
cotisations sociales.

Toutefois, les travailleurs expatriés,
salariés des entreprises prioritaires et
affectés a I'exercice des activités couvertes
par l|'agrément, peuvent choisir d'étre
affiliés a un régime de sécurité sociae

est
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autre que celui de la Caisse Nationale de
Sécurité Sociale mauritanienne, auquel cas
aucune cotisation aux régimes de cette
Caisse n'est due au titre de leur salaire par
I'entreprise agréée les employant. Pour
bénéficier de cette option, I'entreprise
prioritaire doit dune pat démontrer
I'affiliation du travailleur expatrié a un
régime de sécurité sociade reconnu par
I'Autorité et d'autre part fournir a cette
derniére la preuve matérielle du paiement
des cotisations au profit de I'organisme de
securité sociale étranger. Cette option ne
peut étre exercée gque pour les employés
des entreprises prioritaires dont le salaire
mensuel est supérieur a un million
d'ouguiya.

Section 3 : Guichet unique

Article 43 : Implantation du guichet
unique

Au sein de la zone franche, I'Autorité
constitue et gére, sous sa responsabilité, un
guichet unique.

Le quichet unique représente, a titre
exclusif, les différents services de I'Etat
pour la rédisation de I'ensemble des
formalités et démarches administratives
nécessaires aux activités des développeurs,
des opérateurs et des entreprises agréees.
En particulier, le guichet unique est chargé
de I'accomplissement de I'ensemble des
formalités et deémarches relatives a
I'implantation des entreprises agréées dans
la zone franche, dans le but de faciliter la
délivrance de tous permis, licences,
immatriculations et autorisations
nécessaires pour leurs activités, incluant
notamment les visas et permis de travalil,
les déclarations et autorisations relatives
aux activités soumises a des régimes
particuliers et I'ensemble des obligations
de déclaration, de permis et d'autorisation
en matiére urbaine et environnementale.

A I'exception des formalités douanieres qui
restent sous le contréle des agents des
services des douanes, le guichet unique
traite, en lieu et place des administrations
compétentes, I'ensemble des déclarations et
autres formalités, notamment en matiére
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fiscale, commerciale et sociale, devant étre
accomplies par les développeurs, les
opérateurs et |les entreprises agréées.
Article 44 : Protocoles d'accord avec les
Ministeres concernés

L'Autorité conclut des protocoles d'accord
avec les Ministéres concernés par les
formalités et démarches du ressort du
guichet unique afin d'organiser le transfert
des compétences et lamise a disposition, le
cas échéant, de personnel au guichet

unique.
En cas de besoin, les modalités et
conditions pratiques d'exercice des

attributions du guichet unique, de mise a
disposition de personnel et de coordination
sont définies par décret pris en conseil des
Ministres.

TITRE VIl : REGIME DOUANIER
Article 45 : Zone horsdouane
L'ensemble du territoire de la zone franche
de Nouadhibou constitue un territoire
douanier particulier, séparé du territoire
douanier national, dans lequel les
marchandises qui y sont introduites sont,
sous réserve des dispositions de la présente
loi, considérées comme n'éant pas sur le
territoire douanier au regard des droits et
taxes al'importation et a I'exportation.

Pour les besoins des contrdles douaniers,
I'Autorité et I'administration en charge des
douanes déterminent les voies d'acces a la
zone franche.

L'Autorité  ou les développeurs et
opérateurs, mettent en place les
installations spécifiques, clotures
notamment  requises  pour  assurer
I'étanchéité du cordon douanier au niveau
de la zone franche et de ses zones de
dével oppement.

Article 46 : Régime douanier

46.1 Les marchandises introduites dans la
zone franche provenant de I'étranger ou du
territoire  douanier  mauritanien  sont
exonérées de tous droits, taxes et
redevances a l'importation, ainsi que de
tous droits, redevances, taxes et impots, y
compris la taxe sur la valeur goutée,
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percus au titre des opérations d'importation
et de contrdle des marchandises.
L'introduction dans la zone franche de
marchandises et produits provenant du
territoire douanier mauritanien n'est pas
soumise aux droits des douanes a
I'exportation éventuellement applicables.
Toutefois, lesdits produits et marchandises
demeurent soumis aux droits de douane a
I'exportation une fois exportés sans
transformation a partir de la zone franche.
46.2. Les exportations a [|'éranger de
marchandises et produits issus de la zone
franche ne sont soumises a aucun droit et
taxe de douane a |'exportation.

Par exception, les produits de péche en
I’état demeurent soumis a la légidation et
réglementation en vigueur dans le secteur.
46.3 Les marchandises qui sont introduites
dans le territoire douanier mauritanien
depuis la zone franche sont soumises au
régime prévu par la légisation douaniere
en vigueur.

46.4 Par dérogation aux principes
d'exonération  figurant aux  alinéas
précédents, les produits suivants restent
soumis au régime commun en matiére
douaniére :

(@) les produits de premiere nécessité et les
produits expressément exclus du régime
dexonération douaniere, mis a la
consommation dont la liste figure en
AnnexeB ;

(b) les hydrocarbures, y compris les
produits pétroliers raffinés ; ces produits
sont passibles des taxes applicables selon
le régime de droit commun méme sils sont
produits a l'intérieur de la zone franche,
Sils sont destines a ére mis a la
consommation dans la zone franche ou sur
le territoire mauritanien ;

(c) les véhicules de tourisme d’ occasion et
pieces détachées y afférentes.

46.5 Aucune restriction ne pese sur les
entreprises agréees quant aux quantités de
marchandises qui doivent étre exportées ou
qui peuvent étre mises a la consommation
sur leterritoire national .
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Article 47 : Déclarations douanieres et
traitement des mar chandises

47.1 Les marchandises de toutes espéeces
peuvent étre admises dans la zone franche.
Par exception, sont exclues de la zone
franche les marchandises soumises aux
prohibitions ou restrictions :

(@) fondées sur des considérations de
moralité ou dordre public, de sécurité
publique, d'hygiene ou de santé publiques ;
(b) se rapportant a la protection des
brevets, marques de fabrique et droits
d'auteur et de reproduction.

47.2 Les marchandises importées dans la
zone franche sont acheminées aupres d'un
bureau des douanes en vue dun
dédouanement sur place.

Lorsque les marchandises sont introduites
directement depuis I'étranger, elles doivent

étre accompagnées dun  document
commercial ou administratif contenant les
principades données 'y  afférentes.

L'introduction de marchandises depuis le
territoire douanier seffectue conformément
aux procédures douaniéres en vigueur.
Lorsque l'importation de marchandises
provenant de |'étranger et a destination de
la zone franche emprunte le territoire
douanier, les  marchandises  sont
acheminées depuis le point de
débarquement selon la procédure de
transit, afin de  permettre  leur
acheminement jusgu'a leur point de
destination en suspension de droits et
taxes.
47.3 A la sortie de la zone franche, lorsque
I'exportation de marchandises a destination
de I'é@ranger se fait directement sans
emprunt du territoire douanier,
I'exportation seffectue sous le couvert des
documents commerciaux.
Lorsque I'exportation de marchandises a
destination de I'étranger depuis la zone
franche emprunte le territoire douanier, les
marchandises sont acheminées vers le
point d'embarquement selon la procédure
de transit.

Article 48 : Bureaux des douanes
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Au sein de la zone franche €, le cas
échéant, au sein de chague zone d'activité,
['Autorité supervise la constitution et le
fonctionnement de bureaux des douanes
chargés de centraiser I'ensemble des
formalités et paiements de nature
douaniéere devant étre réalisés au titre de la
présente loi.

Article 49 : Protocole d'accord avec
I'administration des douanes

L'Autorité conclut un protocole d'accord
avec |'administration des douanes afin de
coordonner l'action dassistance des
bureaux des douanes et les démarches
administratives relevant de |'administration
des douanes notamment |’instruction et la
délivrance des autorisations.

En cas de besoin, les modalités et
conditions pratiques de mise a disposition
de personnel et de coordination sont
définies par décret pris en conseil des
Ministres.

TITREVIII : DISPOSITIONSDIVERSESET
FINALES

Article50 : Infractions

Toute violation des dispositions de la
présente loi et des textes pris pour son
application constatée par I'Autorité ou par
I'opérateur d'une zone de développement
est portée, aprés mise en demeure restée
sans effet pendant une période de trente
(30) jours, a la connaissance du Centre de
Régulation qui prend, le cas échéant, a
I'égard du développeur, de |'opérateur ou
de l'entreprise agréée contrevenant I'une
des sanctions suivantes :

(a) avertissement ;

(b) amende, dans la limite d'un montant
maximum de vingt (20) millions
d'ouguiyas;

(c) retrait de l'enregistrement ou de
I'agrément, dans les conditions visées a
I’ Article 36 de la présente loi.

Le Centre de Régulation doit statuer dans
un délai de soixante (60) jours a compter
desasaisine.

Les sanctions prononcees par le Centre de
Régulation doivent ére diment motivées.
Elles peuvent faire l'objet d'un recours



1280

Journal Officiel de la République Islamique de Mauritanie 30 Janvier 2013

suspensif devant le tribunal compétent
dans un déla de trente jours (30)
calendaires a compter de leur notification
au contrevenant.

Les sanctions sont prononcées par le
Centre de Régulation, sans prgudice de
I'application des autres peines prévues par
lalégislation en vigueur.

Article 51 : Contentieux

Les différends susceptibles dintervenir
entre les acteurs de la zone franche relatifs
al'application de la présente loi, ses textes
d'application, aux reglements intérieurs des
zones de développement ou aux
conventions conclues ou aux actes pris en
application desdits textes, tels que :

- les différends entre I'Autorité et un
développeur ou un opérateur relatifs a
I'octroi, l'interprétation, |'exécution ou la
résiliation, selon le cas, dun marché
spécia ou d'une convention spéciale;

- les différends entre I'Autorité et un
investisseur relatifs al'octroi, la suspension
ou le retrait d'un agrément d'entreprise
prioritaire ou dun  enregistrement
d'entreprise digible ;

- les différends relatifs a la fourniture des
services et utilités au sein d'une zone de
dével oppement ;

- tous autres différends qui peuvent étre
soumis au Centre selon les dispositions de
la présente loi; doivent étre soumis au
Centre de Régulation, qui statue dans un
délai maximum de trente

(30) jours a compter de la date de sa
saisine.

A dé&aut de décision du Centre de
Régulation dans le déla de trente (30)
jours précité, ou lorsque l'une des parties
conteste la décison du Centre de
Régulation, le différend peut étre soumis a
la juridiction compétente, au titre de la
légidation applicable ou au titre des
conventions régissant les relations entre les
parties au différend.
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Les conventions conclues entre les acteurs
de la zone franche, incluant notamment les
conventions spéciales, peuvent contenir
des stipulations soumettant a arbitrage les
différends découlant de la convention ou
Sy rapportant, y compris toute question
concernant son existence, sa validité, son
interprétation ou sarésiliation.
Lorsgu'une partie a une telle convention
comporte des intéréts étrangers, les parties
peuvent soumettre leur différend a un
arbitrage international .
Article 52 : Dispositionstransitoires
Jusgu'a la mise en place effective de
I'Autorité, diment constatée par une
décision du Conseil, les attributions
dévolues par la présente loi a I'Autorité
demeurent exercées par les
administrations, les services de I'Etat, les
collectivités locales et les établissements
publics compétents, éant précisé que
seules les mesures de gestion et
d'administration courantes peuvent étre
adoptées.
Article 53 : Décretsd'application
Des décrets pris en conseil des Ministres
précisent, en tant que de besoin, les
modalités d'application des dispositions de
laprésenteloi.
Article 54 : Publication
La présente loi sera exécutée comme loi de
I'Etat et publiée suivant la procédure
durgence et au Journa Officie de la
République Islamique de Mauritanie.
Nouakchott, le 02 Janvier 2013
Mohamed Ould Abddl Aziz
Le Premier Ministre
Dr Moulaye Ould Mohamed L aghdaf

Le Ministre des Affaires Economiques et

du Dével oppement

Dr Sidi Ould Tah

Le Ministre des Finances

Thiam Diombar

Le Ministre de I'Habitat, de I'Urbanisme et
de I'Aménagement du Territoire

Ismail Ould Bedde Ould Cheikh Sidiya
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ANNEXE A:
PERIMETRE DE LA ZONE FRANCHE DE NOUADHIBOU
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Annexe B:
LISTE DES PRODUITS EXCLUS DU REGIME D’EXONERATION DOUANIERE DE LA ZONE
FRANCHE DE NOUADHIBOU
Produit CODE| CODE Il CODE Il CODE IV CODE V
Riz Paddy 1006100000
Riz décortiqué 1006200000
Riz poli ou glacé 1006300000
Riz en brisures 1006400000
Thé 0902100000 0902200000 0902300000 | 0903000000 | 0903000000
Café 0901110000 0901120000 0901210000 | 0901220000
Farine de froment 1101000000
(blé)
Lait en poudre 0402100000 04022100000
Sucre 1701110000 1701120000 1701911000 | 1701919000
Huile d’arachide 1508100000 1508900010 1508900090
Huile soja 1507100000 1507900010
Tabac 24
Hydrocarbures
raffinés
II - DECRETS, ARRETES, aux enseignants et Professeurs exercant

DECISIONS, CIRCULAIRES

Ministére d’Etat a I’Education Nationale,
a Enseignement Supérieur et a la
Recherche Scientifique

Actes Réglementaires

Décret n°2012-276 du 11 Décembre 2012
instituant une prime annuelle d’ équipement
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effectivement dans les ecoles
Fondamental es, colleges et Lycées Publics.

Article _Premier: Une prime annuelle
d’ équipement, d'un montant de 20.000
ouguiyas est, a compter du 1% janvier 2013,
accordée aux enseignants et professeurs
exercant effectivement dans les écoles
fondamentales, colléges et Lyceées publics.
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Article 2: Cette prime ne pourra étre
percue par |’ayant droit qu’au niveau de la
trésorerie régionale de la circonscription au
sein de laguelleil exerce.

Article 3: Le Ministre d’Etat al’ Education
Nationale, a I’ Enseignement Supérieur et a
la Recherche Scientifique, le Ministre des
Finances, le Ministre de la Fonction
Publique, du Travail et de laModernisation
de I’Administration sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent décret qui sera publié au Journal
Officiel de la République Ilamique de
Mauritanie.

Ministere des Affaires Etrangeres et de la
Coopération

ActesDivers
Décret n°2012-280 du 17 Décembre 2012

portant nomination de certains
Ambassadeurs.
Article  Premier: A compter du

25/11/2012 les fonctionnaires dont les
noms suivent, sont nommés et affectés,
conformément aux indications ci-apres :
Ambassade de la  Républigue
|lamiqgue de Mauritanie au Mali
- Mohamed Lemine Ould Khattri,
Mle 42983U, Conseller des
Affaires Etrangéres, Ambassadeur
extraordinaire et plénipotentiaire de
la République Idamique de
M auritanie aupres de la République
duMali.
Ambassade de la  Républigue
Islamique de Mauritanieen Irag
- Sidati Ould Cheikh O/ Ahmed
Aicha, Mle 39477J, Conseiller des
Affaires Etrangéres, Ambassadeur
extraordinaire et plénipotentiaire de
la République Idlamique de
M auritanie aupres de la République
d’Iraqg.
Ambassade de la  Républigue
Islamique de Mauritanieen Libye
- Hamoud Ould Abdi, Mle 45609Z,
administrateur auxiliaire de |’ état,
Ambassadeur  extraordinaire et
plénipotentiaire de la République
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| lamique de Mauritanie auprés de
laLibye.
Article 2: Le présent décret sera publié au
Journal  Officiel de la République
Islamique de Mauritanie.

Décret n°2012-281 du 18 Décembre 2012
portant nomination d’un Ambassadeur.

Article Premier: Est nommé a compter du
25/11/2012 Monsieur Sidi Ould Mohamdi
O/ Didi O/ Sid Ahmed, non &ffilié a la
Fonction Publique, Ambassadeur
Extraordinaire et plénipotentiaire de la
République Idamique de Mauritanie
aupres de I’ Etat du Koweit.

Article 2: Le présent décret sera publié au
Journal  Officiel de la République
Islamique de Mauritanie.

Ministére de la Défense Nationale

ActesDivers

Décret n°198-2012 du 23 Décembre2012
portant nomination d'un ééve officier
d’Active au Grade d Enseigne de Vaisseau
de 2°classe.

Article Premier . L’Eleve Officier
d’ Active Baba Ould Kennou 105490 est
nommé au Grade d’Enseigne de Vaisseau
de 2°classe a compter du 1% Juillet 2011.

Article 2 : Le Ministre de la Défense
Nationale est chargé de |'exécution du
présent décret qui sera publié au Journal
Officiel de la République Islamique de
Mauritanie.

Décret n°199-2012 du 23 Décembre2012
portant nomination d'un éeve officier
d’ Active au Grade d’' Enseigne de Vaisseau
de 2°classe.

Article Premier _: L’Eleve Officier
d'Active  Mohamed Ould Nahah,
matricule 105496 est nommé au Grade
d' Enseigne de Vaisseau de 2°classe a
compter du 1% Juillet 2011.
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Article 2 : Le Ministre de la Défense
Nationale est chargé de |’exécution du
présent décret qui sera publié au Journa
Officiel de la République Islamique de
Mauritanie.

Décret n°200-2012 du 23 Décembre
2012 portant

radiation d' Officiers de

I’Armée Nationale des cadres de I’ Armée
Active.

Article Premier: Les officiers dont les
noms et matricules suivent atteints lalimite
d’ age de leur grade au 31/12/2012 sont
rayés des cadres de |'aimée active
conformément aux indications ci-apres :

Nom et Prénom Grade Mlle Date de Radiation Durée de Service
Sidi Aly O/ Sidi O/ Jeddein Colonéd 74096 31/12/2012 39ans04 mois06js
Limam O/ Dahmed O/ Coloné 74048 31/12/2012 40 ans03 mois30js
Toueilibe
Sidi Med O/ Cheikh El Alem Colonéd 74095 31/12/2012 39ans04 mois06js
Med O/ Abdy Colonéd 74489 31/12/2012 36 ans08 mois16js
Ahmed O/ Ameine Colonéd 74818 31/12/2012 35ans04 mois30js
Yahya O/ M octar Ndiaye Colonéd 741019 31/12/2012 34ans02mois30js
Sidi O/ Sidi Med Colonéd 74755 31/12/2012 35ans08 mois30js
Med O/ Med L emine Colonéd 74534 31/12/2012 36 ans08 mois16js
Alassane Dit Abss Alassane Colonéd 74224 31/12/2012 38ans05mois30js
Med Lemine O/ Lafdal O/ El CF 771079 31/12/2012 29 ans03mois30js
Hadj
Sid’Ahmed O/ Sidi Cdt 79578 31/12/2012 34 ans02mois30js
Bouh O/ Hmeimid Cne 81492 31/12/2012 29 ans03mois30js
Izidbih O/ Isselmou Cne 81618 31/12/2012 27 ans02mois30js
Baba O/ Cheikhna Lt 84365 31/12/2012 28 ans06 mois16js

Article 2: leur admission a la retraite sera
prononcée par une décision du Ministre de
la Défense Nationale.

Article 3: Le Ministre de la Défense
Nationale est chargé de I'exécution du
présent décret qui sera publié au Journal
Officiel de la République Ilamique de
Mauritanie.

Décret n 201-2012 du 23 Décembre 2012
portant radiation de deux Officiers des
cadresde I’ Armée Active.

Article Premier: Les officiers dont les
noms et matricules suivent ayant atteint la
limite d’&ge de leur grade sont rayés des
cadres de I’Armée Active conformément
aux indications ci-aprés:

Noms et Prénoms Grades Matricules Date de Radiation Durée de Service
Allioune Babacar Fall Med- Colonel 74226 23/07/2012 37ans10 mois08js
Med Lemine O/ Selka Capitaine 81389 26/08/2012 29 ans10 mois25js

Article 2: leur admissiona la retraite sera prononcée par une décision du Ministre de la

Défense Nationale.

Article 3: Le Ministre de la Défense Nationale est chargé de I’ exécution du présent décret qui
sera publié au Journal Officidl de la République Islamique de Mauritanie.
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Ministére de I’Intérieur et de la
Décentralisation

ActesDivers

Décret n°197-2012 du 23 Décembre 2012
portant mise a la retraite par limite d' ége
d’ un (1) officier dela Garde Nationale.

Article Premier: Est admis a faire vaoir
ses droits a la retraite par limite d’age a
compter du 31 Décembre 2012 de I’ officier
dont le nom, grade et matricule figurent au
tableau ci-aprés:

Nom et Prénom Grade

Matricule

Indice Ancienneté

Colond

Mohamed Ould Raghany

544648

1510

32 ans03 mois00 jours

Article 2: Le transport de I'intéresse ainsi
gue les membres de sa famille du lieu de
résidence militaire au lieu de recrutement
est alacharge del’ Etat- Mgjor de la Garde
Nationale.

Article 3: Le présent décret sera publié au
Journal  Officidl de la République
Islamique de Mauritanie.

Ministére des Affaires Economiques et du
Développement

Actes Réglementaires

Décret n°2012-283 du 18 Décembre 2012
portant création dun Comité des
I nvesti ssements

Article Premier: En application de
I’Article 32 de la loi n°2012-052 du 31
juillet 2012  portant Code  des
Investissements, il est institué un Comité
des Investissements qui a pour missions, en
conformité avec le dispositif institutionnel
du Cadre Stratégique de lutte contre la
Pauvreté (CSLP) de:

- Assurer la coordination et la
concertation entre les secteurs
public et privé dans le domaine de
promotion des investissements
privés et du partenariat public-
privé;

- Proposer au gouvernement les
actions visant la promotion et le
développement des investissements
privés et |'améioration du climat
des affaires en Mauritanie;

- Examiner et valider le cas échéant
le rapport annuel préparé par la
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structure chargée de la promotion
de [I'investissement privé en
Mauritanie.

Article 2: Le Comité des Investissements
est présidé par le Premier Ministre. Le
Ministre chargé des affaires Economiques
et du Développement (MAED) assure la
vice présidence dudit comité. Ce comité
comprend en outre :

- LeMinistre chargédela Justice;

- LeMinistre chargé des Finances ;

- LeMinistre chargédu Travail ;

- LeMinistre chargé del’ Energie;

- Le Ministre chargé de I’ Industrie,
del’ Artisanat et du Tourisme;

- LeMinistre chargé de la Sant€;

- LeMinistre chargé des Péches;

- Le Ministre chargé de I’ Habitat, de
I’Urbanisme et de I’ Aménagement

du Territoire;

- Le Ministre chargé du
Développement Rura ;

- Le Ministre chargé de
I’ Equipement et des Transports ;

- Le Ministre chargé de
I"Hydraulique;

- Le Ministre chargé de
I’ Environnement ;

- LeMinistre chargéde I'Emploi ;

- Le  Secrétaire Genérd du
Gouvernement ;

- Le Gouverneur de la Bangue

Centrale de Mauritanie (BCM);

- Le Conseller Economique du
Président de la République;

- Le Conseller Economique du
Premier Ministre ;
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- Le Directeur Général de la Caisse
des dépdts et de Développement
(CDD) ;

- 5 représentants du  Patronat
Mauritanien dont le Président ;

- 2 représentants de la Chambre de
Commerce, de I'Industrie et de
I’ Agriculture de Mauritanie
(CCIAM) dont le président ;

- 2 représentants des centrales
syndicales.

Le Comité des Investissements peut faire
appel a des représentants d autres
structures publiques ou privées s leur
présence est jugée nécessaire.

Article 3: Le Comité se réunit deux fois
par an. Toutefois, il peut se réunir en
session extraordinaire sur convocation de
son président.

Article 4: Le Comité peut, dans le cadre de
Ses missions, désigner en son sein une ou
plusieurs Commission(s) pour |’examen
des questions spéecifiques.

Article 5: Le Secrétariat du Comité est
assuré par la structure chargée de la
promotion de I’ investissement privé.
Article 6: Le Ministre des Affares
Economiques et du Développement et le
Secrétaire Général du Gouvernement sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’application du présent décret qui sera
publié au Journal Officiel.

Ministére des Finances

Actes Divers

Décret n°2012-277 du 16 Décembre 2012
portant Concession provisoire de deux
terrains a Chami au profit de la Sociéé
Nationale Industrielle et Miniere Société
d’ Economie Mixte (SNIM-SEM).

Article Premier: Sont concédés a titre
provisoire deux terrains au profit de la
Société Nationale Industrielle et Miniere
Société d’ Economie Mixte (SNIM-SEM),
d’'une contenance cumulée de Quarante
(40) hectares situés dans la zone de Chami,
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identifiés par les coordonnées suivantes et
conformément au plan joint:

N° du point  Coordonnées X CoordonnéesY

A 399653 222714

B 399927 2226713

C 399303 2226903

D 399274 2226882

E 398936 2226675

F 399508 2226445

G 399551 2226466

H 399183 222637

Article 2. La Société Nationae
Industrielle et Miniére Société d’ Economie
Mixte (SNIM-SEM) <sengage a vy

implanter une aciérie et des services pour
sesfiliaes.

Article 3: Il est fait obligation ala Société
Nationale Industrielle et Miniere Société
d Economie Mixte (SNIM-SEM) de
réaiser les travaux objet de son
engagement dans un délai de vingt quatre
(24) mois et de produire un document
explicite pour les travaux de construction
de I’aciérie ains que les locaux pour ses
filiales et ce au cours des douze (12) mois
qui suivent la fin de la période impartie
pour laviabilisation deslots.

Le non respect de ces dispositions entraine
la déchéance qui Iui sera notifiée par écrit.

Article 4. La présente concession est
consentie sur la base de Vingt Quatre
Millions Trois mille deux Cent (24.003
200 UM) Ouguiya représentant le prix du
terrain, les frais de bornage et les droits de
timbre payable en une seule tranche et ce
dans un délai de trois mois pour compter
de ladate de signature du présent décret.

Le défaut de paiement dans le délai imparti
entraine le retour dans le domaine de I’ Etat
sans qu'il soit nécessaire de le notifier a
I"intéressée par écrit.

Article 5. Aprés mise en vaeur
conformément a la destination des terrains
telle que prévue a I’article 02 du présent
décret, la Société Nationale Industrielle et
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Miniere Société d Economie Mixte 4 28 773.000 | 1.842.000

(SNIM-SEM)  pourra obtenir - sur  sa 5 28 773.000 | 1.818.000

demande la concession définitive dudit

terrain 6 28 780.000 | 1.818.000
. , 7 28 780.000 | 1.815.000

Article 6: Sont abrogées toutes

dispositions antérieures et contraires au 8 28 770.000 | 1.815.000

présent décret. 9 28 770.000 | 1.840.000

Article 7: Le Ministre des Finances est 10 28 750.000 | 1.840.000

chargé de I’ exécution du présent décret qui
sera publié au Journa Officiel de la
République Islamique de Mauritanie.

Ministere du Pétrole, de I’Energie et de
Mines

Actes Divers

Décret n°2012-250 du 17 Octobre 201
accordant le permis de recherche n°1152
pour les substances du groupe 2 (Or et
substances connexes) dans la Zone de
M’Bout Nord-Ouest (Wilayas de I’ Assaba
et du Gorgol) au profit de la société
TURRILL LTD.

Article Premier: Le permis de recherche
n°1152, pour les substances du groupe 2
(Or et substances connexes) est accorde,
pour une durée de trois (3) ans, a compter
de la date de signature de la lettre de
réception du présent décret, a la société
TURRILL LTD, €t ci-gprés dénommée
TURRILL.

Article 2: Ce permis, situé dans la zone de
M’Bout Nord-Ouest (Wilayas de I’ Assaba
et du Gorgol ), confére a son titulaire, dans
les limites de son périmetre et indéfiniment
en profondeur, le droit exécutif de
prospection et de recherche des substances
du groupe 2 (Or et substances connexes).

Le périmétre de ce permis dont la
superficie est égale a 226K mz, est délimité
par les points 1, 2, 3, 4,5, 6, 7, 8, 9 et 10
ayant les coordonnées indiquées au tableau
Ci-dessous:

Points | Fuseau X-m Y-m
1 28 750.000 | 1.846.000
2 28 771.000 | 1.846.000
3 28 771.000 | 1.842.000
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Article 3: TURRILL Sengage, au cours
des trois années a venir, a réaliser, un

programme de travaux comportant
notamment :
» La compilation des données
existantes;;
> Le prédévement et |'anayse des
échantillons;

» L’exécution destranchées;

» La vérification de |I’enracinement
des minéraisations par des
sondages RC et / ou carottés.

Pour la réalisation de son programme de
travaux, TURRILL, S engage, a consacrer,
au minimum, un montant de cent millions
(100.000 000) d’ Ouguiyas.

Toutefois TURRILL est tenue de réaliser
des travaux dont le colt minimum est de
15.000 UM/km? durant la premiére période
devalidité.

TURRIL est tenue d’ entamer les travaux
de recherche dans un délai ne dépassant
pas 90 jours a compter de la date d’ octroi
dudit permis.

Article 4: TURRILL est tenue d’'informer
I’Administration des résultats de ces
travaux et notamment tous les points d’ eau
ans que les dites archéologiques
découverts dans e périmeétre du permis.

Elle doit respecter toutes les dispositions
légales et réglementaires relatives a
I’environnement ~ conformément  aux
dispositions du décret 2004-094 du 04
Novembre 2004 modifié et complété par le
décret n°2007-105 du 13 Avril 2007 relatif
al’Etude d’ Impact sur I’ Environnement.

Elle doit auss tenir une comptabilité
conformément au plan comptable national
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pour I’ensemble des dépenses effectuées
qui seront certifiées par les services
compétents de la Direction des Mines.

Article 5: Des la notification du présent
décret TURRILL, est tenue de présenter a
I’ Administration Chargée des Mines, dans
un déla de 15 jours, le document
justificatif de la garantie bancaire de bonne
exécution des travaux.

Elle doit, en outre, s acquitter, a la date
d’anniversaire, du montant de la redevance
superficiaire annuelle de 4000 et 6000
Ouguiyas/Km?, successivement pour la
deuxieme et la troiséme année de la
validité de ce permis.

Article 6: TURRILL, doit, en cas de
renouvellement de son permis, introduire
la demande auprés du Cadastre Minier au
moins quatre (4) mois avant sa date
d’expiration. Elle doit aussi al’occasion du
1% et 2°™ renouvellement réduire, du
guart, la surface de son permis. Le rendu
de cette surface devra comprendre une
zone unique dont la forme suit le
quadrillage cadastral.

TURRILL, doit en outre communiquer a
I’administration chargée des mines toutes
les données relatives au rendu de cette
surface.

Elle ne peut en aucun cas demander la
mutation de ce permis qu aprés
I’ écoulement d’une durée d’au moins (12)
mois de savalidité.

Article 7: TURRILL, est tenue, a
respecter le Code de Travail en Mauritanie
et notamment la réglementation en vigueur
relative a la Mauritanisation des postes et a
I’emploi des étrangers.

Elle est tenue, en outre, daccorder la
priorité aux mauritaniens en matiere de
prestations de services a condition
équivaente de qualité et de prix.

Article 8 Le Ministre du Pétrole, de
I’Energie et des Mines est chargé de
I’exécution du présent décret qui sera
publié au Journal Officiel de la République
Islamique de Mauritanie.
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Décret n°2012-251 du 17 Octobre 2012
accordant le permis de recherche n°1124
pour les substances du groupe 1 (Fer et
substances connexes) dans la Zone
d’Agoueilil Rfayeg (Wilaya de |’Inchiri)
au profit de la socié&té Wirama Entiti
Mauritania SAS.

Article Premier: Le permis de recherche
n°1124, pour les substances du groupe 1
(Fer et substances connexes) est accordé,
pour une durée de trois (3) ans, a compter
de la date de signature de la lettre de
réception du présent décret, a la société
Wirama Entiti Mauritania SAS, et ci-
apres déenommeée Wirama Entiti.

Article 2: Ce permis, situé dans la zone
d’Agoueilil Rfayeg (Wilaya de I’ Inchiri),
confere a son titulaire, dans les limites de
son péimetre et indéfiniment en
profondeur, le droit exécutif de prospection
et de recherche des substances du 1 (Fer et
substances connexes).

Le périmétre de ce permis dont la
superficie est égale a 972K mz, est délimité
par les points 1, 2, 3 e 4 ayant les
coordonnées indiquées au tableau ci-
dessous :

Points | Fuseau X-m Y-m
1 28 514.000 | 2.123.000
2 28 568.000 | 2.123.000
3 28 568.000 | 2.105.000
4 28 514.000 | 2.105.000

Article 3: Wirama Entiti, Sengage, au
cours des trois années avenir, aréaliser, un

programme de travaux comportant
notamment :
» Echantillonnages et analyse de
géochimie;
» Une cartographie a grande échelle
1/5000;

> L’exécution detranchées ;
» L’exécution de sondages RC et
carottés.

Pour la réalisation de son programme de
travaux, Wirama Entiti, Sengage, a
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consacrer, au minimum, un montant de
deux cent vingt millions (220.000 000)
d’ Ouguiyas.

Toutefois Wirama Entiti, est tenue de
réaliser des travaux dont le codt minimum
est de 15.000 UM/km?2 durant la premiére
période de validite.

Article 4. Wirama Entiti, est tenue
d’'informer I’ Administration des résultats
de ces travaux et notamment tous les points
d'eau ains que les sites archéologiques
découverts dans le périmétre du permis.

Elle doit respecter toutes les dispositions
légdles et réglementaires relatives a
I’environnement  conformément  aux
dispositions du décret 2004-094 du 04
Novembre 2004 modifié et complété par le
décret n°2007-105 du 13 Avril 2007 relatif
al’Etude d’ Impact sur I’ Environnement.

Elle doit auss tenir une comptabilité
conformément au plan comptable national
pour |I'ensemble des dépenses effectuées
qui seront certifiées par les services
compétents de la Direction des Mines.

Article 5: Dés la notification du présent
décret Wirama Entiti, est tenue de
présenter a I’Administration Chargée des
Mines, dans un délai de 15 jours, le
document justificatif de la garantie
bancaire de bonne exécution des travaux.

Elle doit, en outre sacquitter a la date
d’ anniversaire, du montant de la redevance
superficiaire annuelle de 4.000 et 6000
Ouguiyas’lKm?, successivement pour la
deuxieme et la troisiéme année de la
validité de ce permis.

Article 6: Wirama Entiti, doit, en cas de
renouvellement de son permis, introduire
la demande auprés du Cadastre Minier au
moins quatre (4) mois avant la date
d expiration. Elle doit auss al’occasion du
1% et du 2°™ renouvellement réduire, du
quart la surface de son permis, le rendu de
cette surface devra comprendre une zone
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unique dont la forme suit le quadrillage
cadastre.

Wirama Entiti, doit, en outre,
communiquer a I’administration chargée
des mines toutes les données relatives au
rendu de cette surface.

Elle ne peut en aucun cas demander la
mutation de ce permis qu aprés
I’ écoulement d’une durée d’ au moins (12)
mois de savalidité.

Article 7: Wirama Entiti, est tenue a
respecter le Code de Travail en Mauritanie
et notamment la réglementation en vigueur
relative a la Mauritanisation des postes et a
I’emploi des étrangers. Elle est tenue en
outre daccorder la priorité  aux
mauritaniens en matiere de prestations de
services a condition équivalente de qualité
et de prix.

Article 8 Le Ministre du Pétrole, de
I’Energie et des Mines est chargé de
I’exécution du présent décret qui sera
publié au Journal Officiel de la République
Islamique de Mauritanie.

Décret n°2012-252 du 17 Octobre 2012
accordant le permis de recherche n°282
pour les substances du groupe 4 (Uranium)
dans la Zone d’ Adem Essder (Wilayas du
Tiris Zemmour) au profit de la société
FortsEnergy N.L.

Article Premier: Le Permis de recherche
n°282, pour les substances du groupe 4
(Uranium) est accordé, pour une durée de
trois (3) ans, a compter de la date de
signature de la lettre de réception du
présent décret, a la société Forte Energy
N.L, et ci-apres déenommeée Forte Ener gy.

Article 2: Ce permis, situé dans la zone
d'Adem Essder (Wilayas du Tiris
Zemmour), confére a son titulaire, dans les
limites de son pé&imétre et infiniment en
profondeur, le droit exécutif de prospection
et de recherche des substances du 4
(Uranium).
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Le périmétre de ce permis dont la
superficie est égale a 1.100Km2?, est
délimité par lespoints 1, 2, 3,4, 5, 6, 7, 8,
9, 10, 11, 12, 13, 14, 15 et 16 ayant les
coordonnées indiquées au tableau ci-

dessous:

Points | Fuseau | X-m Y-m
1 29 330.000 | 2.720.000
2 29 305.000 | 2.720.000
3 29 305.000 | 2.700.000
4 29 310.000 | 2.700.000
5 29 310.000 | 2.695.000
6 29 315.000 | 2.695.000
7 29 315.000 | 2.680.000
8 29 345.000 | 2.680.000
9 29 345.000 | 2.690.000
10 29 340.000 | 2.690.000
11 29 340.000 | 2.700.000
12 29 330.000 | 2.700.000
13 29 330.000 | 2.708.000
14 29 308.000 | 2.708.000
15 29 308.000 | 2.710.000
16 29 330.000 | 2.710.000

Article 3. Forte Energy, sengage, au
cours des trois années a venir, aréaliser, un
programme de travaux comportant
notamment.

» L’exécution d'une cartographie
détaillée des zones cibles;

» L’exécution d’'un levé géophysique
au sol;

> Le prélévement et 'andyse de
20.000 échantillons;

» La rédisation d'un programme de

sondage RC et carotté.

Pour la rédlisation de son programme de
travaux, Forte Energy, Sengage, a
consacrer, au minimum, un montant de
sept cent quarante deux millions (742.000
000) d’' Ouguiyas.

Toutefois Forte Energy, est tenue de
réaliser des travaux dont le colt minimum
est de 30.000 UM/km?2 durant la premiére
période de validité.

Article 4. Forte Energy, est tenue
d’'informer I’Administration des résultats
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de ces travaux et notamment tous les points
d'eau ains que les sites archéologiques
découverts dans e périmeétre du permis.

Elle doit respecter toutes dispositions
légales et réglementaires relatives a
I’environnement  conformément  aux
dispositions du décret 2004-094 du 04
Novembre 2004 modifié et complété par le
décret n°2007-105 du 13 Avril 2007 relatif
al’Etude d’ Impact sur I’ Environnement.

Elle doit auss tenir une comptabilité
conformément au plan comptable national
pour |I'ensemble des dépenses effectuées
qui seront certifiees par les services
compétents de la Direction des Mines.

Article 5: Des la notification du présent
décret Forte Energy, est tenue de
présenter a I’Administration Chargée des
Mines, dans un délai de 15 jours, le
document justificatif de la garantie
bancaire de bonne exécution des travaux.

Elle doit en outre s acquitter, a la date
d anniversaire, du montant de la redevance
superficiaire annuelle 22.000 et 24000
Ouguiyas/Km?, successivement pour la
deuxiéme et la troiséme année de la
validité de ce permis.

Article 6: Forte Energy, est tenue, a
respecter le Code de Travail en Mauritanie
et notamment la réglementation en vigueur
relative a la Mauritanisation des postes et a
I’emploi des étrangers.

Elle est tenue en outre daccorder la
priorité aux mauritaniens en matiere de
prestations de services a condition
équivaente de qualité et de prix.

Article 7: Le Ministre du Pérole, de
I’Energie et des Mines est chargé de
I’exécution du présent decret qui sera
publié au Journal Officiel de la République
Islamique de Mauritanie.

Décret n°2012-253 du 17 Octobre 2012
accordant le permis de recherche n°281
pour les substances du groupe 4 (Uranium)
dans la Zone de Steilet Zednes (Wilayas du
Tiris Zemmour) au profit de la société
FortsEnergy N.L.

Article Premier: Le Permis de recherche
n°281, pour les substances du groupe 4
(Uranium) est accordé, pour une durée de
trois (3) ans, a compter de la date de
signature de la lettre de réception du
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présent déecret, a la société Forte Energy
N.L, et ci-apres déenommeée Forte Ener gy.

Article 2: Ce permis, situé dans la zone de
Steilet Zednes (Wilayas du Tiris
Zemmour), confere a son titulaire, dans les
limites de son périmetre et infiniment en
profondeur, le droit exécutif de prospection
et de recherche des substances du 4
(Uranium).

Le périmétre de ce permis dont la
superficie est égale a 1.100Km2?, est
délimité par lespoints 1, 2, 3,4, 5, 6, 7, 8,
9, 10, 11 et 12 ayant les coordonnées
indiquées au tableau ci-dessous:

Points | Fuseau X-m Y-m
1 29 345.000 | 2.680.000
2 29 320.000 | 2.680.000
3 29 320.000 | 2.650.000
4 29 330.000 | 2.650.000
5 29 330.000 | 2.645.000
6 29 345.000 | 2.645.000
7 29 345.000 | 2.650.000
8 29 360.000 | 2.650.000
9 29 360.000 | 2.655.000
10 29 370.000 | 2.655.000
11 29 370.000 | 2.663.000
12 29 345.000 | 2.663.000
Article 3. Forte Energy, Sengage, au
cours des trois années a venir, aréaliser, un
programme de travaux comportant
notamment.

» L’exécution d'une cartographie
détaillée des zones cibles;

> L’exécution d’'un levé géophysique
au sol;

» La redisation de 19250m de
forages;

» La rédisation d'un programme de

sondage RC et carotte.

Pour la réalisation de son programme de
travaux, Forte Energy, Sengage a
consacrer, au minimum, un montant de
sept cent quarante deux millions (742.000
000) d' Ouguiysas.

Toutefois Forte Energy, est tenue de
réaliser des travaux dont le colt minimum
est de 30.000 UM/km? durant la premiére
période de validite.
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Article 4. Forte Energy, est tenue
dinformer |I’Administration des résultats
de ces travaux et notamment tous les points
d'eau ains que les sites archéologiques
découverts dans e périmeétre du permis.

Elle doit respecter toutes dispositions
légales et réglementaires relatives a
I’environnement ~ conformément  aux
dispositions du décret 2004-094 du 04
Novembre 2004 modifié et complété par le
décret n°2007-105 du 13 Avril 2007 relatif
al’Etude d’ Impact sur I’ Environnement.

Elle doit auss tenir une comptabilité
conformément au plan comptable national
pour |I'ensemble des dépenses effectuées
qui seront certifiees par les services
compétents de la Direction des Mines.

Article 5: Des la notification du présent
décret Forte Energy, est tenue de
présenter a I’Administration Chargée des
Mines, dans un délai de 15 jours, le
document justificatif de la garantie
bancaire de bonne exécution des travaux.

Elle doit en outre s acquitter, a la date
d anniversaire, du montant de la redevance
superficiaire annuelle 22.000 et 24.000
Ouguiyas’Km?, successivement pour la
deuxiéme et la troiséme année de la
validité de ce permis.

Article 6: Forte Energy, est tenue, a
respecter le Code de Travail en Mauritanie
et notamment la réglementation en vigueur
relative a la Mauritanisation des postes et a
I’emploi des étrangers.

Elle est tenue en outre daccorder la
priorité aux mauritaniens en matiere de

prestations de services a condition
équivaente de qualité et de prix.

Article 7: Le Ministre du Pérole, de
I’Energie et des Mines est chargé de
I’exécution du présent decret qui sera
publié au Journal Officiel de la République
Islamique de Mauritanie.

Décret n°2012-269 du 19 Novembre
2012 portant nomination d'un cadre au
Ministere du Pétrole, de |I’Energie et des
Mines.

Article Premier : Est nommé pour
compter du 01 Mars 2012 au Ministere du
Pétrole, de I'Energie et des Mines
conformément aux dispositions ci-apres :
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Direction dela Police des Mines: Dirf?ction des Hydrocarbures
. . Raffinés:
» Le Directeur Adjoint: Mr — 1= - L
Mohamed Lemine ould > Le Directeur _Adjoint: Mr

Moustapha, matricule 89440 R,
non affilié a la fonction publique,
géologue.

Article 2 : Le présent décret sera publié au
journal officiel de la République Islamique
de Mauritanie.

Décret n°2012-270 du 19 Novembre
2012 portant nomination de certains cadres
au Ministére du Pétrole, de I’ Energie et des
Mines.

Article Premier : Les personnes dont les
noms suivent sont nommeées pour compter
du 13 Septembre 2012 au Ministére du
Pétrole, de I'Energie et des Mines
conformément aux dispositions ci-apres :

Cabinet du Ministre:

» Attaché juridigue chargé de
I'Energie: Mr Sidi Mohamed

Ould Ghassem, sans matricule,
non affilié a la fonction publique,
titulaire d’un magistrat en droit.

» Attaché juridigue chargé des

Mohamed Mahmoud Ould Abd€
Aziz, matricule 89 442 T, non affilié
a la fonction publique, ingénieur
d’ état en chimie industrielle.
Direction des Hydr ocar bures Bruts:

> Le Directeur _Adjoint: Mr
Mohamed Ould Ahmed Seyidi,
matricule 49156 E, ingénieur
travaux.

Direction de [|'Electricité et de
Maitrisedel’Energie:

» Le Directeur Adjoint : Mr Thiam
Mamadou, matricule 77877 Y,
ingénieur principa en géniecivil.

Direction des Etudes et
Deéveloppement :

» Le Directeur Adjoint : Mr Moud
Ould Lemghaivri, matricule 83 578
U, non affilié alafonction publique,
titulaire d’ une maitrise en économie.

de

Article 2 : Le présent décret sera publié au
Journal  Officiel de la Reépublique
Islamique de Mauritanie.

Hydrocarbures: Mr Dah Ould
Khoumbara, sans matricule, non
affilié a la fonction publigque,
titulaire d’ un Doctorat en droit.

» Attaché juridique chargé des
Mines: Mr Ahmed Salem Ould
Bab Ahmed, matricule 88 922 D,
non affilié a la fonction publique,
titulaire d’ une maitrise en droit.

Article 2 : Le présent décret sera publié au
Journal Officiel de la République
Islamique de Mauritanie.

Décret n°2012-273 du 02 décembre 2012
portant nomination de certains cadres au
Ministere du Pétrole, de I’Energie et des
Mines.

Article Premier : Les personnes dont les
noms suivent sont nommeées pour compter
du 02 février 2012 au Ministére du Pétrole,
de I'Energie et des Mines conformément
aux dispositions ci-apres :
Direction desMines:

» LeDirecteur Adjoint : Mr Ahmed

Ould Dhaker, matricule 23 027 D,
Professeur.

81

Ministére de I’Equipement et des
Transports

Actes Réglementaires

Arrété Conjoint n°824 du 30 Avril 2012
fixant la liste des aerodromes
internati onaux désignés comme
aérodromes d’admission et de congé pour
le trafic aérien international.

Article Premier : Sont ouverts au trafic
aerien international de fagon permanente
|es aérodromes énumeérés ci-dessous :

L’ aéroport de Nouakchott
L’ aéroport de Nouadhibou
L’ aéroport de Zouerate

L’ aéroport de Néema

L’ aéroport d’ Atar

Article 2: Les formdités de douane, de
police et de santé sont assurées en
ermanence sur les aérodromes cités a
"article précéedent.

Article 3 : Les aérodromes ne figurant pas
dans T"article premier peuvent faire |’ objet
d'une ouverture ponctuelle ou temporare
au trafic aérien international  par
autorisation de I’ ANAC sur demande écrite
acelle-ci par I’ opérateur del’avion.
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Les autorités concernées sont informees
par ’ANAC avant tout trafic aérien
International.

Article__4: Sont abrogées toutes
dispositions =~ antérieures  contraires  au
présent arréte.

Article 5: Le présent arréteé sera publié au
Journal ~ Officiel de la Republique
Islamique de Mauritanie.

ActesDivers

Arrété n°786 du 23 Avril 2012 fixant la
composition du conseil de discipline du
personnel de I’ aéronautique civile.

Article Premier : Le présent arrété a pour
objet de fixer la composition du consell de
discipline du personnel de I’ aéronautique
civile visé par |’ article 195 de la loi 2011-
020 du 27 Février 2011 portant sur code de
I’ Aviation Civile.

Article 2: Le consell de discipline est
compose de membres faisant partie de la
liste ci-dessous, choisis en fonction de la
catégorie et de la spécialité dont releve la
personne devant étre traduite aupres cette
Instance :

- Unreprésentant du Ministére chargé de
I’Aviation Civile : Président

- M. Idoumou Ould Didi Directeur de la
Sécurité Aéronautique (DSA)/ANAC :
Membre

- M. Ely Ould Alada Chef Service
Personnel  Aéronautique/DSA/ANAC :
Membre

- M. Mohamed El Kebhir Ould Abass
Chef service OPS/IDSA/ANAC

- M. Mohamed Ould Lekweri Chef
section LicencesDSA/ANAC:
Suppléant . .

- M. El Hag Abdoullah Boujema Pilote
de ligne commandant de bord/MAI :
Membre

- M. Benahi Hamadi Alla Pilote deligne
commandant de bord/MAI : Membre

- M. Hamahoullah Mouhamedi Pilote de
ligne commandant de bord/MAI :
Suppl éant

- M. Bernard Nicod Pilote de ligne
commandant de bord/MAI : Suppléant

- M. Abdd Azziz Djibril Sall Steaward
Chef Cabine/MAI : Membre

- M. Maouloud Med Sdem Kouerina
Steaward Chef Cabine/MAI : Membre

- M. Ahmed Khalifa Manaba Staward
Chef Cabine/MAI : Suppléant

- Mme Oulimaa Ba Adama Sow
Hotesse Chef Cabinet/MAI : Suppl éant

- M. Mohamed Brahim Hamettou
contrbleur de la circulation
agrienne/ASECNA : Membre
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- M. Mohamedou Mohamed Cheikh
Controleur de la circulation
agrienne/ASECNA : Membre

- M. Aichana Mint Ahmedou controleur
de la circulation aérienne/ASECNA :

Suppl éante _

- M. Gaye lbrahima controleur de la
circulation agrienne/ ASECNA :
Suppl éant

- M. Mohamed Mahmoud Amar
Technicien d Entretien  d’ Aéronef

Avion : Membre
- M. Sow Meissa Technicien d’ Entretien
d’ Aéronef Avion : Suppléant

- M. El Houssein Legrad Technicien
d Entretien d Aéronef Avion:
Suppléant

- M. Ahmed Meiloud Cheikh Technicien
d Entretien d’ Aéronef Avion :
Suppl éant

Article_3: Sont abrogees, toutes les
dispositions =~ antérieures’ contraires au
présent arrété.

Article 4: Le Directeur Généra de
' Agence Nationale de I’ Aviation Civile est
charge de I’ exécution du présent arrété qui
sera publié au Journa Officiel de la
République Islamique de Mauritanie.

Arrété n°787 du 23 Avril 2012 fixant la
composition du Comite d'experts en
médecine aéronautique.

Article Premier : Le présent arrété a pour

objet de fixer la composition du Comité

d experts en médecine aéronautique Visé
ar I’ Article 195 de la loi 2011-020 du 27

é’gvr_iler 2011 portant code de I’ Aviation
ivile.

Article 2: Le Comité dexperts en
médecine aéronautique est composé des
membres suivants::

-  Docteur Ahmed Ould Sidi Mohamed
M édecine interne President ;

- Docteur Melhem Hanna
Cardiologie/médecine aéronautique
Membre ;

- Docteur SidEly Ould Ahmedou,

Ophtalmologie, Membre ;

- Docteur Mohamed Y engé Ould Y ouba,
ORL, Membre;

- Docteur Sal

Membre.

Article 3 : Les membres de ce comité sont
désignés pour une durée de trois (03) ans,
renouvelable

Article_4: Sont abrogees, toutes les
dispositions ~ antérieures’ contraires au
présent arréte.

Ousmane Psychiatre,
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Article 5: Le Directeur Généra de
I"Agence Nationale de I’ Aviation Civile est
chargé de I’ exécution du présent arrété qui
sera publié au Journal Officiel de la
République Islamique de Mauritanie.

Arrété n°805 du 26 Avril 2012 portant
adoption de la Commission d’ enquéte pour
I’ exercice des enquétes techniques sur les
accidents et incidents d’ Aviation Civile,

Article Premier_: Le présent arrété adopte
La Commission d’ enquéte sur les accidents
et incidents dAviation Civile qui
comprend des enquétes techniques et des

ents techniqgues et administratifs,
I"habilitation est valable pour une durée de
troisans.

Article 2: Les enquétes techniques sont
executees conformément a la
reglementation et procédure définis et
approuves pour cette mission.

Article 3: Le personnel ci-dessous est

habiTité a exercer les enquétes techniques

sur les accidents et incidents d' Aviation

Civile:

- Lam Amadou Mamadou,

- Neh Ould Brahim,

- Dr. Ahmed Ould Sidi Mohamed,

- Basoule Abdel Aziz

- Ahmed Ould Baba Ahmed,

- Ahmed Salem Ould Habiboullah,

- Ethman Ould Tourad,

- Didlo Abdoul Satigui,

- Mohamed Abdd Aziz Ould Oumar
Daoud,

- Dialo Moktar Malick.

Article_ 4. Sont abrogées  toutes
dispositions ~ antérieures  contraires  au
présent arrété.

Article 5: Le Directeur Geénéral de
I"Agence Nationale de I’ Aviation Civile est
charge de I'application du présent arrété
qui sera publie au journal Officiel de la
République Islamique de Mauritanie.

IV - ANNONCES

RVIS DE PERTE
Il est porté & la connaissance du public, la perte du titre foncier n® 622.
Objet des lots n°17 et 18 de I'ilot - J au nom de Monsieur: MOHAMED
OULD MOCTAR, sur la déclaration de Monsieur: AHMED OULD HAMADI, né
en 1965 a Timbedra, litulaire ¢ la (NI n°9764092266, domicilié i
Nouakchott, dont il porte seul la responsabilité sans que le notaire confirme

ou infirme le contenu.
E

RVIS DE PERTE
Il est porté & la connaissance du public, la perte de titre foncier n°15566
au nom de Monsieur: SDI'AHMED MOHAMED VALL ELY VALL, sur la
déclaration de Monsieur: OUMAR OULD HASSENE, né le 31/12/1959 a
Aioun, titulaire de la (NI n® 5411334054, domicilié & Nouakchott, dont
il porte seul la responsabilité sans que le notaire confirme ou infirme le
conlenu.
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RVIS DE PERTE
Suivant demande adressé & notre cabinet en date du 01 Octobre 2012 par
maitre: MOHAMED LEMINE OULD BAH agissant en sa qualité d’avocal-
conseil de I'ambassade des Etat-Unies d’Amérique a Nouakchott, il est
porté & la connaissance du public la perle de la copie du litre foncier n°
500 du cercle du Trarza.
Le déclarant porte seul la responsabilité sans que le notaire confirme ou

infirme son contenu.

RVIS DE PERTE
Il est porté & la connaissance du public, la perte du titre foncier n° 1316 au
nom de Monsieur: MOHAMED ABDELLAHY OULD YEDE, sur la déclaration
de Monsieur: ETHMANE SID’AHMED AHMED AEIDA, né le 31/12/1978 3
Teyarell, litulaire e la (NI n°12627251209, domicilié & Nouakchotl, dont |
porte seul la responsabilité sans que le notaire confirme ou infirme le

conlenu.

RVIS DE PERTE N° 00718
Par devant nous maitre MOHAMED MAHMOUD OULD AHMED MALOUM,
nolaire titulaire de la charge numéro douze dans le ressort du tribunal de
la wilaya de Nouakchotl soussigné a comparu:
Mr:  EL  HOUSSEINE SID’EL MOKHTAR ENNEHWAYE,
31/12/1953 & Akjoujt, N. N. 1 5581430538.
Qui a déclaré que les litres fonciers n° 91, 92 et 93 du cercle d’Inchiri,
formant respectivement les lots n°295, 304 et 98 ont été perdus.
En vertu de quoi, nous délivrons le présent avis pour servir et valoir ce
que de droit.
Fait 2 Nouakchott L'an deux mille treize et le dix sept Janvier.

RVIS DE PERTE

Il est porté & la connaissance du public, la perte de titre foncier n°56 de
T'ilot — B 173 - Akjoujl, objel du permis d’occuper n° 57, au nom de
Monsieur: SIDI OULD MOHAMED ABDELLAHL, sur la déclaration de
Monsieur: RIDHA CHEIBANY BABA, né le 31/12/1958 A Mederdra,
titulaire du Passeport (NI n° M 0361693, domicilié & Nouakchott, dont il
en porte seul la responsabilité sans que le notaire confirme ou infirme le
contenu.

né le

LE NOTAIRE
ISHAGH OULD AHMED MISKE
RVIS DE PERTE
Il est porté & la connaissance du public, la perte de titre foncier n°10.885
du cercle du Trarza appartenant & Mr Ahmedou ould MOHAMEDEN né le
31/121966 & Nouakcholl, litulaire de la CIN n°0213070701248826 SELON
LA DECLARATION DU PROPIETAIRE
LE NOTAIRE
ISHAGH OULD AHMED MISKE
RVIS DE PERTE
11 est porlé a la connaissance du public, la perle de litre foncier n°5732
du cercle du Trarza, objet du lot n°110 B de Iilot MEINA 1II, d’une
superficie de 200 m2, appartenant & MR SIDI MOHAME ABDELLAHI TAHER,
né le 31/12/1974 & Nouakcholl, litulaire de la CIN N°0013010100099813,
suivant acte de vente N°004/2010 du 21/01/2010 SELON LA DECLARATION
DU PROPIETAIRE
LE NOTAIRE
ISHAGH OULD AHMED MISKE
RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
Suivant réquisition, n°4002 déposée le 12/12/2012. La Dame: FATMA
Dite NEZIHA MINT BABAH OULD SALEH. Demeurant & Nouakchotl.
Il a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un lerrain de forme rectangulaire
d’une contenance lolale de: Deux ares Seize centiares (02a 16¢a), situé 3
Teyarett/Wilaya de Nouakcholl, connu sous le nom du lot n° 06 de
I'llot J. 4. Teyarett. Est borné au nord par le lot n° 4, & I'Est par une
rue sans nom, au Sud par le lol n° 8, el & ouest par le lot n° 5. 11
déclare que ledit immeuble lui appartient en vertu d’un Permis d’Occuper
1°12654/WN du 19/06/2002, délivré par le WALI DE NOUAKCHOTT,
payé suivant quittances n° 0075568 en date du 24/04/1999. Et n'est &
connaissance, grevé d’aucun droit ou charge réel, actuel ou éventuel
autres que ceux-ci aprés détaillés, savoir: Toules personnes intéressées
sonl admises & former opposilion & la présente immatriculation, entre les
mains du Conservateur soussigné, dans le délai de trois mois, & compter
de Iaffichage du présent avis, qui aura lieu incessamment en I'auditoire
d’un Tribunal de I¥ instance de Nouakchott.
Le conservateur de la propriété fonciére et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID

R s S
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RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
Suivant réquisition, n°4019 déposée le 23/12/2012. Le Sieur:
ISSELIMOU OULD SIDATY. Demeurant a Nouakchott.
Il a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un lerrain de forme rectangulaire
d’une contenance totale de: Trois ares zéro centiares (03a 00ca), situé i
Toujounine/Wilaya de Nouakcholl, connu sous le nom du lot n° 1497
de I'llot H. 18. Tensoueilim. Est borné au nord par une rue sans nom,
1'Est par le lot n° 1495, au Sud par le lot n° 1496, et & I'ouest par le lot
n° 1499. 11 déclare que ledit immeuble lui appartient en vertu d’un
Permis d’0ccuper n°8769/WN/SCU du 30/04/2002, délivré par le
WALL DE NOUAKCHOTT, payé suivant quittances n° 305526 en date du
11/07/1995. Et n'est a connaissance, grevé d’aucun droil ou charge
réel, actuel ou éventuel autres que ceux-ci apreés détaillés, savoir: Toutes
personnes intéressées sont admises & former opposition & la présente
immatriculation, entre les mains du Conservateur soussigné, dans le délai
de trois mois, & compler de laifichage du présent avis, qui aura lieu
incessamment en l'auditoire d'un Tribunal de 1%¢ instance de
Nouakchott.
Le conservateur de la propriété fonciere et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID

R

RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION

CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
Suivanl réquisition, n°4020 déposée le 23/12/2012. La Dame: AICHETE
MINT YAHYA. Demeurant & Nouakchott.
II'a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un terrain de forme rectangulaire
Q’une conlenance lolale de: Deux ares soixanle centiares (02a 60ca),
silué & Toujounine/Wilaya de Nouakcholt, connu sous le nom du lot
1° 1497 de I'llot H. 18. Toujounine. Est borné au nord par une rue
sans nom, a I'Est par une rue sans nom, au Sud par le lot n® 1492, et &
Touest par le lot n° 1495. 11 déclare que ledil immeuble lui appartient en
vertu d’un Permis d’Occuper n°6784/WN /SCU du 20/07 /1996, délivré
par le WALI DE NOUAKCHOTT, payé suivanl quillances n° 303183 en date
du 30/07/1995. Lt n'est & connaissance, grevé d’aucun droit ou charge
réel, actuel ou éventuel autres que ceux-ci aprés détaillés, savoir: Toules
personnes intéressées sont admises & former opposition & la présente
immatriculation, entre les mains du Conservateur soussigné, dans le délai
de trois mois, & compler de I'affichage du présent avis, qui aura lieu
incessamment en T'auditoire d'un Tribunal de 1% instance de
Nouakchott.

Le conservateur de la propriété fonciére et des hypothéques

MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
R e S
RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION

CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
Suivanl réquisition, n°4043 déposée le 30/12/2012. Le Sieur:
MOHAMED LEMINE OULD AHMEDOU OULD AHMED EL WAGHEF.
Demeurant & Nouakchotl.
Il a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un lerrain de forme rectangulaire
d’une contenance lotale de: Huit ares zéro centiares (08a 00ca), situé 3
Toujounine/Wilaya de Nouakcholl, connu sous le nom des lots n° 1 et
2 de I'llot PK. 12. Toujounine. Est borné au nord par une route
goudronnée, & 1'Est par une rue sans nom, au Sud par les lols n° 3 el 4,
el & l'ouest par une rue sans nom. Il déclare que ledit immeuble lui
appartient en vertu dun Permis d’Occuper n°4013/WN du
04/05/2008, délivré par le WAL DE NOUAKCHOTT, payé suivant
quillances n°® 475262 en date du 17/08/1997. EL n'est & connaissance,
grevé d’aucun droit ou charge réel, actuel ou éventuel autres que ceux-ci
aprés détaillés, savoir: Toules personnes inléressées sont admises &
former opposition & la présente immatriculation, entre les mains du
Conservateur soussigné, dans le délai de trois mois, & compler de
I'affichage du présent avis, qui aura lieu incessamment en I'auditoire d’un
Tribunal de 1% instance de Nouakcholl.

Le conservateur de la propriété fonciere et des hypothéques

MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
R S R
RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION

CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
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Suivanl réquisition, n°4091 déposée le 15/01/2013. Le Sieur:
ABDERRAHMANE OULD TAHER. Demeurant & Nouakchott.
II'a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un terrain de forme rectangulaire
@’une contenance lolale de: Quatre ares trenle deux centiares (04a 32ca),
situé & Arafat/Wilaya de Nouakchott, connu sous le nom des lots n° 56,
58 et 60 de I'llot D. Carrefour. Arafat. Est borné au nord par les lots
1° 57,59 et 61, & 1'Est par le lot n° 62, au Sud par une rue sans nom, et
a Touest par le lot n° 54. 1l déclare que ledit immeuble lui apparlienl en
vertu des Permis d’Occuper n°2112 et 2110/WN/SCU du 18/02/1995,
délivré par le WALI DE NOUAKCHOTT, payé suivanl quillances n° 014 el
015 en date du 12/09/1988. Et n'est & connaissance, grevé d’aucun
droit ou charge réel, actuel ou éventuel autres que ceux-ci aprés détaillés,
savoir: Toutes personnes intéressées sont admises & former opposition a
la présente immatriculation, entre les mains du Conservateur soussigné,
dans le délai de trois mois, & compter de I'affichage du présent avis, qui
aura lieu incessamment en Iauditoire d’un Tribunal de I¥¢ instance de
Nouakchott.
Le conservateur de la propriété fonciére et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
e ]
RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
Suivanl réquisition, n°4092 déposée le 15/01/2013. Le Sieur:
ABDERRAHMANE OULD TAHER. Demeurant & Nouakchott.
II'a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un terrain de forme rectangulaire
@’une contenance totale de: Un are cinquante centiares (01a 50ca), situé
a Arafat/Wilaya de Nouakchott, connu sous le nom du lot n° 55 de I'llot
D. Carrefour. Arafat. Est borné au nord par la route de I'espoir, a 1'Est
par le lot n° 57, au Sud par le lot n° 54, et & I'ouest par une rue sans
nom. Il déclare que ledit immeuble lui appartient en vertu d’un Permis
d’0ccuper n°034/WN/SCU du 13/01/1996, délivré par le WALl DE
NOUAKCHOTT, payé suivanl quitlance n° 17 en date du 12/09/1989. EL
n'est & connaissance, grevé d’aucun droit ou charge réel, actuel ou
éventuel autres que ceux-ci aprés détaillés, savoir: Toules personnes
intéressées sont admises & former opposition A la présente
immatriculation, entre les mains du Conservateur soussigné, dans le délai
de trois mois, & compler de I'affichage du présent avis, qui aura lieu
incessamment en l'auditoire d'un Tribunal de 1% instance de
Nouakchott.
Le conservateur de la propriété fonciére et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
e e ]
RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
Suivanl réquisition, n°4093 déposée le 15/01/2013. Le Sieur: SAAD
OULD MAAYNIYE OULD CHEIKH SAAD BOUH. Demeurant & Nouakchott.
II'a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un terrain de forme rectangulaire
d’une contenance lolale de: Sept ares zéro centiare (07a 00ca), situé &
Tevragh Zeina/Wilaya de Nouakchott, connu sous le nom du lot
n° 124 de I'llot Ext. Nol. Mod. F. Est borné au nord par une place
publique, & 1'Est par le lot n° 123, au Sud par le lot n° 126, et i I'ouest
par les lots n° 131 el 132. 11 déclare que ledil immeuble lui apparlient
en vertu d’un Permis d’Occuper n°389/12/DGDPE/DD du 24 /072011,
délivré par le Ministre des Finanees, payé suivanl quillances n°
223154, 123979 et 93313 en date du 14/09/1994, 10/10 et
19/06/1999. Et n'est & connaissance, grevé d’aucun droil ou charge
réel, actuel ou éventuel autres que ceux-ci apreés détaillés, savoir: Toutes
personnes intéressées sont admises & former opposition & la présente
immatriculation, entre les mains du Conservateur soussigné, dans le délai
de trois mois, & compler de laifichage du présent avis, qui aura lieu
incessamment en l'auditoire d'un Tribunal de 1%¢ instance de
Nouakchott.
Le conservateur de la propriété fonciere et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
E e
RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
Suivant réquisition, n°4094 déposée le 15/01/2013. le Sieur:
MOHAMED EL MOCTAR OULD BOUNA. Demeurant & Nouakchotl.
Il a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un lerrain de forme rectangulaire
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d’une contenance lotale de: Un are qualre vingl centiares (0la 80ca),
situé & Arafat/Wilaya de Nouakchott, connu sous le nom du lot n® 683
de I'llot Seet. 7. Arafat. Est borné au nord par une rue sans nom, &
1"Est par le lot n° 681, au Sud par les lots n° 682 et 684, et & I'ouest par
le lot n° 685. 11 déclare que ledil immeuble lui appartient en verlu d’un
Permis d’Occuper n°12279/WN/SCU du 21/10/1997, délivré par le
Wali de Nouakchott, payé suivant quitlance n° 585060 en dale du
28/09/1997. Et n'est & connaissance, grevé d’aucun droil ou charge
réel, actuel ou éventuel autres que ceux-ci aprés détaillés, savoir: Toules
personnes intéressées sont admises & former opposition & la présente
immatriculation, entre les mains du Conservateur soussigné, dans le délai
de trois mois, & compler de I'affichage du présent avis, qui aura lieu
incessamment en l'auditoire d'un Tribunal de 1% instance de
Nouakchott.
Le conservateur de la propriété fonciére et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
R S
RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
Suivanl réquisition, n°4095 déposée le 15/01/2013. Le Sieur: YESLEM
OULD SLAMA. Demeurant & Nouakchott.
II'a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un terrain de forme rectangulaire
@’une contenance lolale de: Quatre ares trenle deux centiares (04a 32ca),
silué a Teyarett/Wilaya de Nouakchott, connu sous le nom des lots
1° 59 el 60 de I'Tlot I. 4. Ex1. Teyarett. Est borné au nord par une rue
sans nom, a I'Est par les lots n° 196 et 197, au Sud par une rue sans
nom el & I'ouest par une rue sans nom. Il déclare que ledit immeuble lui
appartient en vertu d’un Permis d’Occuper n° 18696/WN du
20/11/2008, délivré par le Wali de Nouakchott, payé suivant
quittance 1° 00859375 en date du 19/12/2005. Et n'est
connaissance, grevé d’aucun droit ou charge réel, actuel ou éventuel
autres que ceux-ci aprés détaillés, savoir: Toutes personnes intéressées
sonl admises & former opposilion & la présente immatriculation, entre les
mains du Conservateur soussigné, dans le délai de trois mois, & compter
de Iaffichage du présent avis, qui aura lieu incessamment en Iauditoire
d’un Tribunal de I¥ instance de Nouakchott.
Le conservateur de la propriété fonciére et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
R e S
RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
Suivanl réquisition, n°4098 déposée le 20/01/2013. Le Sieur: ELY
CHEIKH OULD MOHAMED LEGHDAF OULD NENE. Demeurant a
Nouakchott.
Il a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un lerrain de forme rectangulaire
d’une contenance lotale de: Un are quatre vingl quinze centiares (0la
9502?, situé & Arafat/Wilaya de Nouakchott, connu sous le nom du lot
1° 1134 de I'llot Seet. 3. LAR. Est borné au nord par le lot n° 1133, &
1"Est par le lot n° 1132, au Sud par une rue sans nom, el i ouesl par le
lot n° 1136. 11 déclare que ledit immeuble lui appartient en vertu d’un
Permis d’Occuper n°21091/WN/SCU du 30/05/2010, délivré par le
Wali de Nouakehott, payé suivant quittance n° 00192141 en date du
12/06/2000. Et n'est a connaissance, grevé d’aucun droil ou charge
réel, actuel ou éventuel autres que ceux-ci apreés détaillés, savoir: Toutes
personnes intéressées sont admises & former opposition & la présente
immatriculation, entre les mains du Conservateur soussigné, dans le délai
de trois mois, & compler de laifichage du présent avis, qui aura lieu
incessamment en l'auditoire d'un Tribunal de 1%¢ instance de
Nouakchott.
Le conservateur de la propriété fonciere et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
Suivanl réquisition, n°4099 déposée le 23/01/2013. Le Sieur:
ABDALLAHI OULD MOHAMED MOUSTAPHA. Demeurant & Nouakchott.
II'a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un terrain de forme rectangulaire
d’une contenance lotale de: Deux ares seize centiares (02a 16ca), situé &
Teyarett/Wilaya de Nouakchott, connu sous le nom du lot n° 12 de
I'llot . 8. Teyarett. Est borné au nord par une rue sans nom, & 1'Est
par le lot n° 14, au Sud par le lot n° 13, et i 'ouest par une rue sans
nom. Il déclare que ledit immeuble lui appartient en vertu d’un Permis
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d’0ccuper n°14130/WN/SCU du 22/09/2008, délivré par le Wali de
Nouakehott, payé suivant quittance n° 01477244 en date du
03/02/2010. Et n'est & connaissance, grevé d’aucun droit ou charge
réel, actuel ou éventuel autres que ceux-ci apreés détaillés, savoir: Toutes
personnes intéressées sont admises & former opposition & la présente
immatriculation, entre les mains du Conservateur soussigné, dans le délai
de trois mois, & compler de laifichage du présent avis, qui aura lieu
incessamment en l'auditoire d'un Tribunal de 1%¢ instance de
Nouakchott.
Le conservateur de la propriété fonciere et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
R S R
RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
Suivant réquisition, n°4102 déposée le 23/01/2013. le Sieur:
BOUYAHMED OULD BALLA. Demeurant a Nouakchotl.
Il a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un lerrain de forme rectangulaire
d’une contenance lolale de: Un are vingl centiares (01a 20ea), situé d
Teyarett/Wilaya de Nouakcholl, connu sous le nom du lot n° 536 de
I'llot DB. Teyarett. Est borné au nord par le lot n® 532, & I'Est par une
rue sans nom, au Sud par le lot n° 538, el & I'ouest par le lot n° 537. 11
déclare que ledit immeuble lui appartient en vertu d’un Permis d’Occuper
1°651 /WN du 17/04/1993, délivré par le Ministére des finances. EL
n'est a connaissance, grevé d’aucun droit ou charge réel, actuel ou
éventuel autres que ceux-ci aprés détaillés, savoir: Toules personnes
intéressées sont admises & former opposition A la présente
immatriculation, entre les mains du Conservateur soussigné, dans le délai
de trois mois, & compler de I'affichage du présent avis, qui aura lieu
incessamment en l'auditoire d'un Tribunal de 1% instance de
Nouakchott.
Le conservateur de la propriété fonciére et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
R e S
RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
Suivanl réquisition, n°4103 déposée le 23/01/2013. Le Sieur:
JOURIYA MINT EL WELY. Demeurant & Nouakchott.
II'a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un terrain de forme rectangulaire
d’une contenance lolale de: Un are vingl centiares (0la 20ca), silué &
Teyarett/Wilaya de Nouakchott, connu sous le nom du lot n° 642 de
I'llot DB. Teyarett. Est borné au nord par le lol n° 643, i 1'Est par le
lot n° 644, au Sud par une rue sans nom, et & l'ouest par une rue sans
nom. Il déclare que ledit immeuble lui appartient en vertu d’un Permis
d’0ccuper n°663/WN du 17/04/1993, délivré par le Ministére des
finances. Et n'est & connaissance, grevé d’aucun droil ou charge réel,
actuel ou éventuel autres que ceux-ci apres détaillés, savoir: Toutes
personnes intéressées sont admises & former opposition & la présente
immatriculation, entre les mains du Conservateur soussigné, dans le délai
de trois mois, & compler de laifichage du présent avis, qui aura lieu
incessamment en l'auditoire d'un Tribunal de 1%¢ instance de
Nouakchott.
Le conservateur de la propriété fonciere et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
R R
RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
Suivant réquisition, n°4104 déposée le 23/01/2013. Le Sieur: EL
WALY OULD EL HECEN. Demeurant & Nouakchott.
Il a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un lerrain de forme rectangulaire
d’une contenance lolale de: Un are vingl centiares (01a 20ea), silué &
Teyarett/Wilaya de Nouakcholl, connu sous le nom du lol n° 643 de
I'llot DB. Teyarett. Est borné au nord par P. P, & 1'Est par le lot n°
645, au Sud par le lol n° 642, el i T'ouesl par une rue sans nom. Il
déclare que ledit immeuble lui appartient en vertu d’un Permis d’Occuper
n°5414/WN du 21/12/1993, délivré par le Ministére des finances.
Et n'est & connaissance, grevé d’aucun droil ou charge réel, actuel ou
éventuel autres que ceux-ci aprés détaillés, savoir: Toules personnes
intéressées sont admises & former opposition A la présente
immatriculation, entre les mains du Conservateur soussigné, dans le délai
de trois mois, & compler de I'affichage du présent avis, qui aura lieu
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incessamment en l'auditoire d'un Tribunal de 1% instance de
Nouakchott.
Le conservateur de la propriété fonciére et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
R S S
RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
Suivanl réquisition, n°4105 déposée le 23/01/2013. Le Sieur: EZIZA
MINT EL WELY OULD ABEIDNA. Demeurant a Nouakchott.
II'a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un terrain de forme rectangulaire
d’une contenance lolale de: Un are vingl centiares (0la 20ca), situé &
Teyarett/Wilaya de Nouakchott, connu sous le nom du lot n° 644 de
I'llot DB. Teyarett. Est borné au nord par les lots n° 645 el 647 & 1'Esl
par le lot n° 646, au Sud par une rue sans nom, et & I'ouest par le lot n°
642. 11 déclare que ledit immeuble lui appartient en vertu d’un Permis
d’0ccuper n°5417 [WN du 21/12/1993, délivré par le Ministére des
finances. Et n'est & connaissance, grevé d’aucun droil ou charge réel,
actuel ou éventuel autres que ceux-ci apres détaillés, savoir: Toutes
personnes intéressées sont admises & former opposition & la présente
immatriculation, entre les mains du Conservateur soussigné, dans le délai
de trois mois, & compler de laifichage du présent avis, qui aura lieu
incessamment en l'auditoire d'un Tribunal de 1% instance de
Nouakchott.
Le conservateur de la propriété fonciere et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
R
RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
Suivant réquisition, n°4106 déposée le 23/01/2013. Le Sieur: EL
MOCTAR OULD EL HECEN. Demeurant 2 Nouakchott.
Il a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un lerrain de forme rectangulaire
d’une contenance lolale de: Un are vingl centiares (01a 20ea), silué &
Teyarett/Wilaya de Nouakcholl, connu sous le nom du lol n° 645 de
I'llot DB. Teyarett. Est borné au nord par P. P, au Sud par le lot n°
644, 3 1'Est par le lol n° 647, el & Touest par le lot n° 643. 11 déclare
que ledit immeuble lui appartient en vertu d’'un Permis d’Occuper
1°250 /WN du 08/02/1993, délivré par le Ministére des finances. EL
n'est a connaissance, grevé d’aucun droit ou charge réel, actuel ou
éventuel autres que ceux-ci aprés détaillés, savoir: Toules personnes
intéressées sont admises & former opposition A la présente
immatriculation, entre les mains du Conservateur soussigné, dans le délai
de trois mois, & compler de I'affichage du présent avis, qui aura lieu
incessamment en l'auditoire d'un Tribunal de 1% instance de
Nouakchott.
Le conservateur de la propriété fonciére et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
R e S
RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
Suivanl réquisition, n°4107 déposée le 23/01/2013. Le Sieur: AHMED
OULD EL KOTOB. Demeurant & Nouakchott.
II'a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un terrain de forme rectangulaire
d’une contenance lolale de: Un are vingl centiares (0la 20ca), silué &
Teyarett/Wilaya de Nouakchott, connu sous le nom du lot n° 663 de
I'llot DB. Teyaretl. Est borné au nord par le lol n° 665, au Sud par le
lot n° 661, a 1'Est par une rue sans nom, et & louest par les lots n° 662
el 664. 11 déclare que ledit immeuble lui appartient en vertu d’un Permis
d’0ccuper n°5418/WN du 21/12/1993, délivré par le Ministére des
finances. Et n'est & connaissance, grevé d’aucun droil ou charge réel,
actuel ou éventuel autres que ceux-ci apres détaillés, savoir: Toutes
personnes intéressées sont admises & former opposition & la présente
immatriculation, entre les mains du Conservateur soussigné, dans le délai
de trois mois, & compler de laifichage du présent avis, qui aura lieu
incessamment en l'auditoire d'un Tribunal de 1%¢ instance de
Nouakchott.
Le conservateur de la propriété fonciere et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
R S R
RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
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Suivanl réquisition, n°4108 déposée le 23/01/2013. Le Sieur: AHMED
OULD EL KOTOB. Demeurant & Nouakchott.
II'a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un terrain de forme rectangulaire
Q’une contenance lolale de: Deux ares quarante centiares (02a 40ca),
silué & Teyarett/Wilaya de Nouakchotl, connu sous le nom des lots
1° 669 ¢l 670 de I'Tlot DB. Teyarett. Est borné au nord par les lots n°
671 et 672, au Sud par les lots n° 667 et 668, & I'Est par une rue sans
nom, el & Touest par le lot n° 659. 11 déclare que ledil immeuble lui
appartient en vertu des Permis d’Occuper n° 659 et 665/WN du
17/04/1993, délivré par le Ministére des finances. £l n'est &
connaissance, grevé d’aucun droit ou charge réel, actuel ou éventuel
autres que ceux-ci aprés détaillés, savoir: Toules personnes inléressées
sont admises & former opposition a la présente immatriculation, entre les
mains du Conservateur soussigné, dans le délai de trois mois, & compler
de T'affichage du présent avis, qui aura lieu incessamment en I'auditoire
d’un Tribunal de 1* instance de Nouakcholt.
Le conservateur de la propriété fonciere et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
R S R
RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
Suivant réquisition, n°4109 déposée le 23/01/2013. Le Sieur: AHMED
OULD EL KOTOB. Demeurant & Nouakchott.
Il a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un lerrain de forme rectangulaire
d’une contenance lotale de: Deux ares quarante centiares (02a 40ea),
situé & Teyarett/Wilaya de Nouakchotl, connu sous le nom des lots
1° 656 et 655 de I'llot DB. Teyarett. Est borné au nord par le lot n°
657, au Sud par une rue sans nom, & I'Est par le lot n° 660, el & I'ouest
par le lot n° 654. 11 déclare que ledit immeuble lui appartient en vertu
des Permis d’Occuper n° 647 el 628 /WN du 17/04/1993, délivré par le
Ministére des finances. Et n'est & connaissance, grevé d’aucun droit
ou charge réel, actuel ou éventuel autres que ceux-ci aprés détaillés,
savoir: Toutes personnes intéressées sont admises & former opposition a
la présente immatriculation, entre les mains du Conservateur soussigné,
dans le délai de trois mois, & compter de I'affichage du présent avis, qui
aura lieu incessamment en I"auditoire d’'un Tribunal de 1* instance de
Nouakchott.
Le conservateur de la propriété fonciére et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
R S S
RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
Suivanl réquisition, n°4110 déposée le 23/01/2013. Le Sieur:
ABDERRAHMANE OULD ABEIDNA. Demeurant & Nouakchott.
II'a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un terrain de forme rectangulaire
Q’une contenance lolale de: Deux ares quarante centiares (02a 40ca),
silué & Teyarett/Wilaya de Nouakchotl, connu sous le nom des lots
1° 660 ¢l 661 de I'Tlot DB. Teyarett. Est borné au nord par les lots n°
662 el 663, au Sud par une rue sans nom, & I'Est par une rue sans nom,
el & ouest par le lot n® 656. 11 déclare que ledit immeuble lui appartient
en vertu des Permis d’Occuper n° 624 et 656/WN du 17/04/1993,
délivré par le Ministére des finances. £t n'est & connaissance, grevé
d’aucun droit ou charge réel, actuel ou éventuel autres que ceux-ci aprés
détaillés, savoir: Toutes personnes inléressées sont admises & former
opposition a la présente immatriculation, entre les mains du (onservateur
soussigné, dans le délai de trois mois, & compter de I'affichage du présent
avis, qui aura lieu incessamment en lauditoire d’un Tribunal de 1t
instance de Nouakchotl.
Le conservateur de la propriété fonciere et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID

R

RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
Suivanl réquisition, n°4111 déposée le 23/01/2013. Le Sieur:
ABDERRAHMANE OULD ABEIDNA. Demeurant & Nouakchott.
II'a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un terrain de forme rectangulaire
Q’une contenance lolale de: Deux ares quarante centiares (02a 40ca),
silué & Teyarett/Wilaya de Nouakchotl, connu sous le nom des lots
1° 653 ¢l 654 de I'Tlot DB. Teyarett. Est borné au nord par les lots n°
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647 ¢l 652, au Sud par une rue sans nom, i 1'Est par le ol n° 656, el i
I'ouest par le lot n° 646. Il déclare que ledit immeuble lui appartient en
verlu des Permis d’Occuper n° 5442 el 5439/WN du 21/12/1993,
délivré par le Ministére des finances. El n'est & connaissance, grevé
d’aucun droit ou charge réel, actuel ou éventuel autres que ceux-ci aprés
détaillés, savoir: Toules personnes intéressées sont admises d former
opposition  la présente immatriculation, entre les mains du Conservateur
soussigné, dans le délai de trois mois, & compler de affichage du présent
avis, qui aura lieu incessamment en lauditoire d’un Tribunal de 1
instance de Nouakchott.
Le conservateur de la propriété fonciére et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
R S
RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
Suivanl réquisition, n°4112 déposée le 23/01/2013. la Dame:
VATIMETOU MINT ABEIDNA. Demeurant & Nouakchott.
II'a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un terrain de forme rectangulaire
d’une contenance lolale de: Un are vingl centiares (0la 20ca), situé &
Teyarett/Wilaya de Nouakchott, connu sous le nom du lot n° 646 de
I'llot DB. Teyarett. Est borné au nord par le lot n° 647, au Sud par une
rue sans nom, & I'Est par le lot n° 650, et & ouest par le lot n° 644. 1l
déclare que ledit immeuble lui appartient en vertu d’un Permis d’Occuper
1° 633/WN du 17/04/1993, délivré par le Ministére des finances.
[t n'est & connaissance, grevé d’aucun droil ou charge réel, actuel ou
éventuel autres que ceux-ci aprés détaillés, savoir: Toules personnes
intéressées sont admises & former opposition a la présente
immatriculation, entre les mains du Conservateur soussigné, dans le délai
de trois mois, & compler de laifichage du présent avis, qui aura lieu
incessamment en l'auditoire d'un Tribunal de 1%¢ instance de
Nouakchott.
Le conservateur de la propriété fonciere et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
R S R
RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
Suivant réquisition, n°4114 déposée le 27/01/2013. Le Sieur:
MOHAMED OULD SID’AHMED. Demeurant & Nouakchott.
Il a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un lerrain de forme rectangulaire
d’une contenance lotale de: Deux ares seize centiares (02a 16ca), situé
Teyarett/Wilaya de Nouakcholl, connu sous le nom du lot n° 17 de
I'llot H. 1. Teyarett. Est borné au nord par une rue sans nom, a I'Est
par le Tot n° 15, au Sud par le ot n°I8 el & I'ouesl par une place
publique. Il déclare que ledit immeuble lui appartient en vertu d’un
Permis d’Occuper n° 9080 du 06/10/2005, délivré par le Wali de
Nouakehott, payé suivant quittance n° 564895 en date du
09/10/1983. Lt n'est & connaissance, grevé d’aucun droit ou charge
réel, actuel ou éventuel autres que ceux-ci apreés détaillés, savoir: Toutes
personnes intéressées sont admises 3 former opposition & la présente
immatriculation, entre les mains du Conservateur soussigné, dans le délai
de trois mois, & compler de laifichage du présent avis, qui aura lieu
incessamment en l'auditoire d'un Tribunal de 1% instance de
Nouakchott.
Le conservateur de la propriété fonciere et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
R S R
RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
Suivant réquisition, n°4115 déposée le 27/01/2013. Le Sieur:
MOHAMED LEMINE OULD MOHAMED ABDEL WEDOUD OULD DADDE.
Demeurant & Nouakchott.
II'a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un terrain de forme rectangulaire
d'une contenance lotale de: Deux ares seize cenliares (02a 16¢a), silué a
Teyarett/Wilaya de Nouakchott, connu sous le nom du lot n® 249 de
I'llot J. 5. Teyarett. Est borné au nord par le lot n° 250, & 1'Est par le
lot n® 247, au Sud par une place sans nom et & 'ouest par le lot n° 251.
Il déclare que ledit immeuble lui appartient en vertu d’un Permis
d’Occuper n° 208 du 09/02/2003, délivié par le Wali de
Nouakcholt, payé suivanl quillance n° 585588 en date du
01/11/1997. Et n'est & connaissance, grevé d’aucun droil ou charge
réel, actuel ou éventuel autres que ceux-ci aprés détaillés, savoir: Toules
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personnes intéressées sont admises 3 former opposition & la présente
immatriculation, entre les mains du Conservateur soussigné, dans le délai
de trois mois, & compler de laifichage du présent avis, qui aura lieu
incessamment en l'auditoire d'un Tribunal de 1%¢ instance de
Nouakchott.
Le conservateur de la propriété fonciere et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
R R
RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
Suivant réquisition, n°4116 déposée le 27/01/2013. La Dame: KADIDIA
SIDIBE. Demeurant & Nouakchott.
Il a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un lerrain de forme rectangulaire
d’une contenance lotale de: Un are quatre vingl centiares (0la 80ea),
silué & Arafat/Wilaya de Nouakcholl, connu sous le nom du lot n° 279
de I'llot C. Carrefour. Est borné au nord par le lot n® 277, & 1'Est par
les lots n° 280 et 282, au Sud par le lot n° 281 el i ouest par une rue
sans nom. Il déclare que ledit immeuble lui appartient en vertu d’un
Permis d’Occuper n° 263 du 08/12/1988, délivré par le Wali de
Nouakehott, payé suivant quittance n° 297 en date du 27/09/1988. Et
n'est & connaissance, grevé d’aucun droit ou charge réel, actuel ou
éventuel autres que ceux-ci aprés détaillés, savoir: Toules personnes
intéressées sont admises & former opposition a la présente
immatriculation, entre les mains du Conservateur soussigné, dans le délai
de trois mois, & compler de laifichage du présent avis, qui aura lieu
incessamment en l'auditoire d'un Tribunal de 1%¢ instance de
Nouakchott.
Le conservateur de la propriété fonciere et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
R S R
RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
Suivant réquisition, n°4117 déposée le 27/01/2013. la Dame:
FATIMETOU MINT AHMED OULD BOILIL. Demeurant a Nouakchott.
Il a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un lerrain de forme rectangulaire
d’une contenance lotale de: Deux ares seize centiares (02a 16ca), situé
Teyarett/Wilaya de Nouakcholl, connu sous le nom du lot n° 09 de
I'llot F/2. Teyarett. Est borné au nord par le lot n° 10, & 1'Est par le lot
1n° 11, au Sud par une rue sans nom el i louest par le lot n° 7. 1l déclare
que ledit immeuble lui appartient en vertu d’un Permis d’Occuper n°
2659/WN du 21/08/2007, délivré par le Wali de Nouakcholl, payé
suivant quittance n° 281311 en date du 26/04/1992. Et n'est &
connaissance, grevé d’aucun droit ou charge réel, actuel ou éventuel
autres que ceux-ci aprés détaillés, savoir: Toules personnes intéressées
sonl admises & former opposilion & la présente immatriculation, entre les
mains du Conservateur soussigné, dans le délai de trois mois, & compter
de Iaffichage du présent avis, qui aura lieu incessamment en I'auditoire
d’un Tribunal de I¥ instance de Nouakchott.
Le conservateur de la propriété fonciére et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
R s S
RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
Suivanl réquisition, n°4118 déposée le 27/01/2013. Le Sieur:
MOHAMED SALEM OULD SID’AHMED OULD EBEIDNA. Demeurant a
Nouakchott.
Il a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un lerrain de forme rectangulaire
d’une contenance lotale de: Deux ares seize centiares (02a 16ca), situé
Teyarett/Wilaya de Nouakcholl, connu sous le nom du lot n° 12 de
I'llot H. 9. Teyarett. Est borné au nord par le lot n® 14, & I'Est par une
rue sans nom, au Sud par le goudron et & I'ouest par le lot n° 11. 11
déclare que ledit immeuble lui appartient en vertu d’un Permis d’Occuper
1° 01039/12/MF/DGDPE/DD du 09/12/2012, délivré par le Ministre
des finances, payé suivant quittance n° 403 en date du 22/02/1984.
[t n'est & connaissance, grevé d’aucun droil ou charge réel, actuel ou
éventuel autres que ceux-ci aprés détaillés, savoir: Toules personnes
intéressées sont admises & former opposition a la présente
immatriculation, entre les mains du Conservateur soussigné, dans le délai
de trois mois, & compler de laifichage du présent avis, qui aura lieu
incessamment en l'auditoire d'un Tribunal de 1% instance de
Nouakchott.
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Le conservateur de la propriété fonciére et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
R e S
RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
Suivanl réquisition, n°4119 déposée le 27/01/2013. Le Sieur:
MOHAMED SALEM OULD MOHAMED SALECK. Demeurant & Nouakchott.
II'a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un terrain de forme rectangulaire
d’une contenance lolale de: Un are qualre vingl centiares (0la 80ca),
situé @ Teyarett/Wilaya de Nouakcholt, connu sous le nom du lot
n° 1245 de I'Tlot DB. Ext. Teyarett. Est borné au nord par une rue sans
nom, a I'Est par une rue sans nom, au Sud par le lot n° 1224 nom et &
Touest par le lot n° 1244. 11 déclare que ledil immeuble lui appartient en
vertu d'un Permis d’Occuper n° 15557/WN.SCU du 15/07/2002,
délivré par le Wali de Nouakehott, payé suivanl quittance n° 171601
en date du 10/05/1990. Et n'est & connaissance, grevé d’aucun droil ou
charge réel, actuel ou éventuel autres que ceux-ci aprés détaillés, savoir:
Toutes personnes intéressées sont admises & former opposition & la
présente immatriculation, entre les mains du Conservaleur soussigné,
dans le délai de trois mois, & compter de I'affichage du présent avis, qui
aura lieu incessamment en I"auditoire d’'un Tribunal de 1¥ instance de
Nouakchott.
Le conservateur de la propriété fonciére et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
R S
RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
Suivanl réquisition, n°4120 déposée le 27/01/2013. Le Sieur:
MOHAMED OULD DAH. Demeurant a Nouakchott.
II'a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un terrain de forme rectangulaire
d’une contenance lotale de: Deux ares seize centiares (02a 16ca), situé &
Teyarett/Wilaya de Nouakchott, connu sous le nom du lot n° 38 de
I'llot J. 1. Teyarett. Est borné au nord par le goudron, & I'Est par le lot
1° 40, au Sud par le lot n° 37 et & I'ouest par les lots n° 35 et 36. 1l
déclare que ledit immeuble lui appartient en vertu d’un Permis d’Occuper
1° 107 /DN du 03/12/1984, délivré par le Wali de Nouakehett, payé
suivanl quittance n® 9 en date du 15/40/1984. EL n'est & connaissance,
grevé d’aucun droit ou charge réel, actuel ou éventuel autres que ceux-ci
aprés détaillés, savoir: Toules personnes inléressées sont admises &
former opposition & la présente immatriculation, entre les mains du
Conservateur soussigné, dans le délai de trois mois, & compler de
I'affichage du présent avis, qui aura lieu incessamment en I'auditoire d’un
Tribunal de 1¥ instance de Nouakchotl.
Le conservateur de la propriété fonciere et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
R S R
RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
Suivant réquisition, n°4121 déposée le 27/01/2013. La Dame: AICHE
MINT SIDI MOHAMED OULD MOULAYE AHMED. Demeurant
Nouakchott.
II'a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un terrain de forme rectangulaire
d’une contenance lotale de: Deux ares seize centiares (02a 16ca), situé &
Teyarett/Wilaya de Nouakchott, connu sous le nom du lot n° 36 de
I'llot H. 8. Teyarett. Est borné au nord par le lot n° 38, 4 I'Est par le lot
1° 37, au Sud par le lot n° 34 et & 'ouest par une rue sans nom. Il
déclare que ledit immeuble lui appartient en vertu d’un Permis d’Occuper
1° 21342/WN du 12/09/2009, délivré par le Wali de Nouakchott,
payé suivanl quitlance n° 01299870 en date du 27/10/2008. EL n'esl &
connaissance, grevé d’aucun droit ou charge réel, actuel ou éventuel
autres que ceux-ci aprés détaillés, savoir: Toules personnes inléressées
sont admises & former opposition a la présente immatriculation, entre les
mains du Conservateur soussigné, dans le délai de trois mois, & compler
de T'affichage du présent avis, qui aura lieu incessamment en I'auditoire
d’un Tribunal de 1* instance de Nouakcholt.
Le conservateur de la propriété fonciere et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
R S R
RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
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Suivanl réquisition, n°4124 déposée le 28/01/2013. Le Sieur:
ABDERRAHMANE OULD SID’AHMED. Demeurant & Nouakchott.
II'a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un terrain de forme rectangulaire
@’une contenance tolale de: Quatre ares trenle deux centiares (04a 32ca),
silué & Teyarett/Wilaya de Nouakchotl, connu sous le nom des lots
1n° 208 et 209 de I'Tlot H. 3. Teyarett. Est borné au nord par le lot n°
210, & I'Est par une rue sans nom, au Sud par une rue sans nom el
i Pouest par les lots n° 211 el 212. 11 déclare que ledil immeuble lui
appartient en vertu des Permis d’Occuper n° 18299 et 18298/ WN/SCU
du 06/07/2000, délivré par le Wali de Nouakehott, payé suivant
quittances n° 207575 et 207574 en date du 03/07/2000. Et n'est &
connaissance, grevé d’aucun droit ou charge réel, actuel ou éventuel
autres que ceux-ci aprés détaillés, savoir: Toutes personnes intéressées
sonl admises & former opposilion & la présente immatriculation, entre les
mains du Conservateur soussigné, dans le délai de trois mois, & compter
de Iaffichage du présent avis, qui aura lieu incessamment en Iauditoire
d’un Tribunal de 1% instance de Nouakchott.
Le conservateur de la propriété fonciére et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
R e S
RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
Suivanl réquisition, n°4125 déposée le 28/01/2013. Le Sieur:
ABDERRAHMANE OULD SID’AHMED. Demeurant & Nouakchott.
II'a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un terrain de forme rectangulaire
d’une contenance lotale de: Deux ares seize centiares (02a 16ca), situé &
Teyarett/Wilaya de Nouakchott, connu sous le nom du lot n® 210 de
I'llot H. 3. Teyarett. Est borné au nord par une rue sans nom, & I'Est
par une rue sans nom, au Sud par le lot n® 209 et i I'ouest par le lot
n° 211. 11 déclare que ledil immeuble lui appartient en verlu du Permis
d’0ccuper n° 18297 /WN/SCU du 06/07 /2000, délivré par le Wali de
Nouakcholl, payé suivanl quillances n° 207573 en datle du
03/07/2000. Et n'est & connaissance, grevé d’aucun droil ou charge
réel, actuel ou éventuel autres que ceux-ci aprés détaillés, savoir: Toules
personnes intéressées sont admises & former opposition & la présente
immatriculation, entre les mains du Conservateur soussigné, dans le délai
de trois mois, & compler de I'affichage du présent avis, qui aura lieu
incessamment en l'auditoire d'un Tribunal de 1% instance de
Nouakchott.
Le conservateur de la propriété fonciére et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
R S S
RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
Suivanl réquisition, n°4126 déposée le 28/01/2013. Le Sieur: SIDINA
OULD CHEIKH. Demeurant & Nouakchott.
II'a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un terrain de forme rectangulaire
d’une contenance lotale de: Un are qualre vingl centiares (0la 80ca),
situé & Arafat/Wilaya de Nouakchott, connu sous le nom du lot n® 294
de I'llot A. Carrefour. Est borné au nord par une rue sans nom, &
1'"Est par le lot n° 293, au Sud par le lot n® 296 et & I'ouest par une
rue sans nom. |l déclare que ledit immeuble lui appartient en verlu du
Permis d’Occuper n° 232 S. Date, délivré par le Wali de Nouakchott,
payé suivanl quillances n° 145 en date du 13/10/1988. EL n'esl &
connaissance, grevé d’aucun droit ou charge réel, actuel ou éventuel
autres que ceux-ci aprés détaillés, savoir: Toules personnes inléressées
sont admises & former opposition a la présente immatriculation, entre les
mains du Conservateur soussigné, dans le délai de trois mois, & compler
de T'affichage du présent avis, qui aura lieu incessamment en I'auditoire
d’un Tribunal de 1% instance de Nouakchotl.
Le conservateur de la propriété fonciere et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
R S R
RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
Suivant réquisition, n°4127 déposée le 28/01/2013. Le Sieur: BOUNA
OULD EL HACEN. Demeurant & Nouakchott.
Il a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un lerrain de forme rectangulaire
d’une contenance lolale de: (ing centiares (05a 00eca), silué A
Arafat/Wilaya de Nouakcholl, connu sous le nom du lot n® 6 de I'llot
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Sect. 1. Arafat. Ist borné au nord par les lots 03 et 05, & I'Est par le lot
1° 08, au Sud par une rue sans nom et i I'ouest par le lot n° 04. Il
déclare que ledit immeuble lui appartient en verlu du Permis d’0ccuper
n° 4924 /WN/SCU en date du 18/05/1995, délivré par le Wali de
Nouakchott, payé suivanl quillances n° 261883 en date du
13/05/1995. Et n'est & connaissance, grevé d’aucun droil ou charge
réel, actuel ou éventuel aulres que ceux-ci aprés détaillés, savoir: Toules
personnes intéressées sont admises & former opposition & la présente
immatriculation, entre les mains du Conservateur soussigné, dans le délai
de trois mois, & compler de I'affichage du présent avis, qui aura lieu
incessamment en lauditoire d'un Tribunal de 1% instance de
Nouakchott.
Le conservateur de la propriété fonciére et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
R S
RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
Suivanl réquisition, n°4128 déposée le 28/01/2013. Le Sieur:
LEMRABOTT OULD SID'AHMED OULD BETTAH. Demeurant 3
Nouakchott.
Il a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un lerrain de forme rectangulaire
d’une contenance lolale de: Un are vingl centiares (01a 20ea), silué &
Arafat/Wilaya de Nouakcholl, connu sous le nom du lot n® 341 de I'llot
Sect. 3. Arafat. Est borné au nord par le lot n® 343, i I'Est par une
rue sans nom, au Sud par une rue sans nom el  louest par le lot n°
342. 11 déclare que ledit immeuble lui appartient en vertu du Permis
d’0ccuper n° 31699/WN du 30/12/2008, délivré par le Wali de
Nouakehott, payé suivant quittances n® 07 en date du 24/02/1989. Et
n'est & connaissance, grevé d’aucun droit ou charge réel, actuel ou
éventuel autres que ceux-ci aprés détaillés, savoir: Toules personnes
intéressées sont admises & former opposition a la présente
immatriculation, entre les mains du Conservateur soussigné, dans le délai
de trois mois, & compler de laifichage du présent avis, qui aura lieu
incessamment en l'auditoire d'un Tribunal de 1%¢ instance de
Nouakchott.
Le conservateur de la propriété fonciere et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
R S R
RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
Suivant réquisition, n°4129 déposée le 28/01/2013. Le Sieur:
MOHAMED MAHMOUD OULD MOHAMED ABDELLAHL Demeurant a
Nouakchott.
II'a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un terrain de forme rectangulaire
d’une contenance lolale de: Un are qualre vingl centiares (0la 80ca),
silué & Toujounine/Wilaya de Nouakcholt, connu sous le nom du lot
1° 269 de I'llot Seet. 5. Lat. Toujounine. Est borné au nord par le lot
n° 267, i I'Lst par une rue sans nom, au Sud par une rue sans
nom el a louest par les lols n° 270 el 271. 1l déclare que ledil
immeuble lui appartient en vertu du Permis d’Occuper n° 5540 du
07/06/2004, délivré par le Wali de Nouakchott, payé suivant
quittances n° 353153 en date du 03/11/1996. Et n'est & connaissance,
grevé d’aucun droit ou charge réel, actuel ou éventuel autres que ceux-ci
aprés détaillés, savoir: Toules personnes intéressées sont admises a
former opposition & la présente immatriculation, entre les mains du
Conservateur soussigné, dans le délai de trois mois, & compler de
I"affichage du présent avis, qui aura lieu incessamment en I'auditoire d’un
Tribunal de 1% instance de Nouakchott.
Le conservateur de la propriété fonciére et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
R S
RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
Suivanl réquisition, n°4130 déposée le 28/01/2013. La Dame: MARIEM
MINT AHMEDOU. Demeurant & Nouakchott.
II'a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un terrain de forme rectangulaire
d'une contenance tolale de: Un are cinquante centiares (01a 50ca), situé
2 Toujounine/Wilaya de Nouakchotl, connu sous le nom du lot n® 1324
de I'llot Sect. 5. Arafat. Est borné au nord par une rue sans nom, &
I'Est par le lot n® 1325, au Sud par les lots n® 1332 et 1333 et &
Touest par le lot n° 1323. 11 déclare que ledil immeuble lui appartient en
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vertu du Permis d’Occuper n° 01118/ WN/SCU du 09/04/2007, délivré
par le Wali de Noualkehott, payé suivant quittances n° 1041763 en
date du 03/04/2007. Et n'est & connaissance, grevé d’aucun droit ou
charge réel, actuel ou éventuel autres que ceux-ci aprés détaillés, savoir:
Toutes personnes intéressées sont admises a former opposition & la
présente immatriculation, entre les mains du Conservaleur soussigné,
dans le délai de trois mois, & compter de I'affichage du présent avis, qui
aura lieu incessamment en I"auditoire d’un Tribunal de 1% instance de
Nouakchott.
Le conservateur de la propriété fonciere et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
R S R
RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
Suivant réquisition, n°4131 déposée le 28/01/2013. Le Sieur: SIDI
ABDELLA OULD BOU OULD MOHAMED AHMED. Demeurant a
Nouakchott.
II'a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un terrain de forme rectangulaire
d’une contenance lolale de: Un are vingl centiares (0la 20ca), silué &
Arafat/Wilaya de Nouakchott, connu sous le nom du lot n° 836 de I'llot
E. Arafat. Est borné au nord par une place publique, & 1'Est par le lol n°
839, au Sud par une rue sans nom, et & l'ouest par le lot n° 837. 1l
déclare que ledit immeuble lui appartient en vertu d’un Permis d’Occuper
1°1717/WN du 19/05/2010, délivré par le WALL DE NOUAKCHOTT,
payé suivanl quitlances n® 724174 en dale du 24/10/2004. EL n'est &
connaissance, grevé d’aucun droit ou charge réel, actuel ou éventuel
autres que ceux-ci aprés détaillés, savoir: Toules personnes inléressées
sont admises & former opposition a la présente immatriculation, entre les
mains du Conservateur soussigné, dans le délai de trois mois, & compler
de T'affichage du présent avis, qui aura lieu incessamment en I'auditoire
d’un Tribunal de 1% instance de Nouakchotl.
Le conservateur de la propriété fonciere et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
R S R
RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
Suivant réquisition, n1°4132 déposée le 28/01/2013. La Dame: FOITY
MINT MOHAMED SALEM. Demeurant & Nouakchott.
Il a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un lerrain de forme rectangulaire
d’une contenance totale de: Un are cinquante centiares (01a 50ca), situé
i Arafat/Wilaya de Nouakcholl, connu sous le nom du lot n° 855 de
I'llot F. Carrefour. Modifié. Arafat. Est borné au nord par une rue
sans nom, & I'Est par le lot n® 856, au Sud par le lot n° 857, el i I'ouest
par le lot n° 854. 11 déclare que ledit immeuble lui appartient en vertu
d’un Permis d’Occuper n°10406/WN /SC du 14/07 /1998, délivré par le
WALL DE NOUAKCHOTT, payé suivant quittances n° 584389 en date du
27/08/1997. Bt n'est a connaissance, grevé d’aucun droit ou charge
réel, actuel ou éventuel autres que ceux-ci apreés détaillés, savoir: Toutes
personnes intéressées sont admises & former opposition & la présente
immatriculation, entre les mains du Conservateur soussigné, dans le délai
de trois mois, & compler de laifichage du présent avis, qui aura lieu
incessamment en l'auditoire d'un Tribunal de 1%¢ instance de
Nouakchott.
Le conservateur de la propriété fonciere et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
R R
RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
Suivant réquisition, n°4133 déposée le 28/01/2013. Le Sieur:
MOHAMED SALEM OULD AHMED MALOUM. Demeurant & Nouakchott.
1l a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un lerrain de forme rectangulaire
d’une contenance totale de: Un are cinquante centiares (01a 50ca), situé
i Arafat/Wilaya de Nouakcholl, connu sous le nom du lot n° 1203 de
I'llot D. Carrefour. Arafat. Est borné au nord par une rue sans nom, a
1"Est par une rue sans nom, au Sud par le lot n° 1201, el  ouesl par le
lot n° 1202. 11 déclare que ledit immeuble lui appartient en vertu d’un
Permis d’0ccuper n°3289/WN/SCU du 28/02/1999, délivré par le
WALI DE NOUAKCHOTT, payé suivant quittances n° 00041536 en date du
08/02/1999. Bt n'est & connaissance, grevé d’aucun droit ou charge
réel, actuel ou éventuel autres que ceux-ci apreés détaillés, savoir: Toutes
personnes intéressées sont admises & former opposition & la présente
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immatriculation, entre les mains du Conservateur soussigné, dans le délai
de trois mois, & compler de I'affichage du présent avis, qui aura lieu
incessamment en T'auditoire d'un Tribunal de 1% instance de
Nouakchott.
Le conservateur de la propriété fonciére et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
R S S
RVIS DE DEMANDE D’IMMATRICULATION
CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS
Au Livre foncier du Cercle du Trarza
Suivanl réquisition, n°4149 déposée le 29/01/2013. Le Sieur:
MAOULOUDY OULD MOHAMED SALEM. Demeurant & Nouakchott.
II'a demandé I'immatriculation au livre foncier du cercle du Trarza, d'un
immeuble urbain Biti constituant en un terrain de forme rectangulaire
Q’une contenance tolale de: Six ares soixante centiares (06a 60ca), silué
i Teyarett/Wilaya de Nouakchott, connu sous le nom des lots n° 1628,
1629, 1627 et 1630 de I'llot Socogim DB. Est borné au nord par une
rue sans nom, & I'Est par une rue sans nom, au Sud par une rue sans
nom, el a Pouest par les lots n° 1625 el 1692. 11 déclare que ledil
immeuble lui appartient en vertu d’un Permis d’Occuper n°6108 du
25/07/2005, délivré par le WAL DE NOUAKCHOTT, payé suivant
quittances n° 0822047 en date du 16/06/2005. Et n'est i connaissance,
grevé d’aucun droit ou charge réel, actuel ou éventuel autres que ceux-ci
aprés détaillés, savoir: Toules personnes intéressées sonlt admises a
former opposition & la présente immatriculation, entre les mains du
Conservateur soussigné, dans le délai de trois mois, & compler de
I"affichage du présent avis, qui aura lieu incessamment en I"auditoire d’un
Tribunal de 1% instance de Nouakchott.
Le conservateur de la propriété fonciére et des hypothéques
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
RVIS DE BORNAGE
Le 30 Janvier 2013 & 10 heures, 30 MN DU MATIN, 11 sera procédé, au
bornage contradictoire d’un immeuble situé & Arafat/Wilaya de
Nouakchott, consistant en terrain urbain biti  usage d’habitation d’une
conlenance de: Un are vingt centiare (01a 20ca) connu sous le nom
du lot n° 857 de I'ilot C. Ext. Carrefour.
Limité au nord par le lot n° 855, a I'est par une rue sans nom, au sud
par le lot n° 858, et & 'ouest par le lot n° 856.
Dont I'immatriculation a été demandée par Mme: NAWAL MINT
DJOURY. Suivant réquisilion du 01/02/2012 n° 3438.
Toute personnes intéressées sonl invilées & y assister ou & sy faire
représenter par un mandataire nanti d’un pouvoir régulier.
1E (ONSERVATEUR DE LA PROPRIETE FONCIERE
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
RVIS DE BORNAGE
Le 15 Janvier 2013 & 10 heures, 30 MN DU MATIN, 11 sera procédé, au
bornage contradictoire d’un immeuble situé & Tevragh Zeina/Wilaya de
Nouakchott, consistant en terrain urbain biti  usage d’habitation d’une
conlenance de: Six ares zéro centiare (06a 00ca) connu sous le
nom du lot n° 175 de I'ilot Ext. Not. Mod. 1. Objet du permis d’occuper
1° 00603 /10/MF/DGDPE/DD en date du 08/12/2010.
Limité au nord par une place sans nom et le lot n° 176, a I'est par le lot
n° 173, au sud par le lot n® 174, el & 'ouest par une rue sans nom.
Dont I'immatriculation a éé demandée par Mme: ZEINEBOU MINT EL
ABED. Suivant réquisition n° 3809 du 16/07/2012.
Toute personnes intéressées sont invilées & y assister ou a §'y faire
représenter par un mandataire nanti d’un pouvoir régulier.
LE CONSERVATEUR DE LA PROPRIETE FONCIERE
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
AVIS DE BORNAGE
Le 30 Janvier 2013 & 10 heures, 30 MN DU MATIN, Il sera procédé, au
bornage contradictoire d’un immeuble situé & Arafat/Wilaya de
Nouakchott, consistant en terrain urbain bti & usage d’habitation d’une
conlenance de: Un are cinquante centiares (01a 50ca) connu sous
le nom du lot n° 2315 de Tilot Sect. 13. Arafat. Objel du permis
d’occuper n° 6455 /WN[SCU en date du 09/05/1998.
Limité au mord par une route, a I’est par les lots n° 2312 et 2313, au
sud par le lot n° 2314, et & I'ouest par le lot n° 2317.
Dont I'immatriculation a é1é demandée par Mr: YENGE OULD MOHAMED
VALL. Suivant re'quisilion du26/09/2012 n° 3918.
Toute personnes intéressées sont invilées & y assister ou & sy faire
représenter par un mandataire nanti d’un pouvoir régulier.
LE (ONSERVATEUR DE LA PROPRIETE FONCIERE
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
RVIS DE BORNAGE
Le 30 Janvier 2013 & 10 heures, 30 MN DU MATIN, 11 sera procédé, au
bornage contradictoire d’un immeuble situé & Arafat/Wilaya de
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Nouakchott, consistant en terrain urbain biti & usage d’habitation d’une
conlenance de: Un are vingl centiares (01a 20¢a) connu sous le
nom du lot n° 1480 de Tilot Seet. 6. Objel du permis d’occuper n°
5952/ WN en date du 03/06/2008.
Limité au nord par les lols n° 1474 el 1473, a I'est par le lot n° 1481,
au sud par une rue sans nom, et & 'ouest par le lot n° 1479.
Dont I'immatriculation a éié demandée par Mme: MAIMOUNA MINT
MOHAMED. Suivant re'quisilion du 03/10/2012 n° 3929.
Toute personnes intéressées sont invilées & y assister ou & sy faire
représenter par un mandataire nanti d’un pouvoir régulier.
1E (ONSERVATEUR DE LA PROPRIETE FONCIERE
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
R e S
RVIS DE BORNAGE
Le 30 Janvier 2013 & 10 heures, 30 MN DU MATIN, Il sera procédé, au
bornage contradictoire d’un immeuble situé & Arafat/Wilaya de
Nouakchott, consistant en terrain urbain bti & usage d’habitation d’une
conlenance de: Un are quaranie quaire centiares (0la 44ca)
connu sous le nom du lot n° 881 de I'ilot Seel. 2. Arafal. Objet du
permis d’occuper n° 8974/ WN/SCU en date du 07/09/1995.
Limité au nord par une rue sans nom, a I'est par le lot n° 880, au sud
par une rue sans nom, et 3 'ouest par le lot n® 832.
Dont I'immatriculation a é1é6 demandée par Mr: MOHAMED OULD
MOHAMED MAHMOUD. Suivant réquisilion du16/10/2012 n° 3949.
Toute personnes intéressées sont invilées & y assister ou & sy faire
représenter par un mandataire nanti d’un pouvoir régulier.
1E (ONSERVATEUR DE LA PROPRIETE FONCIERE
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
RVIS DE BORNAGE
Le 30 Novembre 2012 & 10 heures, 30 MN DU MATIN, 11 sera procédé, au
bornage contradictoire d’un immeuble situé & Arafat/Wilaya de
Nouakchott, consistant en terrain urbain biti d usage d’habitation d’une
conlenance de: Un are vingl centiares (0la 20ca) connu sous le
nom du lot n° 707 de l'ilot Seet. 14. Arafat. Objet du permis d’occuper
1° 0592/ WN/SCU en date du 30/03/2007.
Limité au nord par une rue sans nom, a I'est par une rue sans nom, au
sud par le lot n° 706, el & I'ouest par le lot n° 708.
Dont 'immatriculation a été demandée par Mr: MOHAMED LEMINE OULD
KABER. Suivant réquisition du 12/07/2012 n° 3780.
Toute personnes intéressées sont invilées & y assister ou & 8’y faire
représenter par un mandataire nanti d’un pouvoir régulier.
LE CONSERVATEUR DE 1A PROPRIETE FONCIERE
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
RVIS DE BORNAGE
Le 30 Novembre 2012 2 10 heures, 30 MN DU MATIN, Il sera procédé, au
bornage contradictoire d’un immeuble situé & Arafat/Wilaya de
Nouakchott, consistant en terrain urbain bti & usage d’habitation d’une
conlenance de: Un are quatre vingl centiares (0la 80ca) connu
sous le nom du lot n° 33 de T'ilot C. Ext. Carrefour. Arafal. Objel du
permis d’occuper n° 0154/ WN/SCU en date du 13/01/2002.
Limité au nord par une rue sans nom, a I'est par le lot n° 35, au sud par
le lot n° 32, et i 'ouest par le lot n° 31.
Dont I'immatriculation a été demandée par Mr: MOHAMED CHEIBANI
OULD MOHAMED ZEIDANE. Suivant réquisition du 12/07/2012 n°
3783.
Toute personnes intéressées sont invilées & y assister ou a 8’y faire
représenter par un mandataire nanti d’un pouvoir régulier.
LE CONSERVATEUR DE LA PROPRIETE FONCIERE
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID

AVIS DE BORNAGE
Le 30 Janvier 2013 & 10 heures, 30 MN DU MATIN, 11 sera procédé, au
bornage contradictoire d’un immeuble situé & Dar Naim/Wilaya de
Nouakchott, consistant en terrain urbain biti  usage d’habitation d’une
contenance de: Un are quatre vingl centiares (01a 80ca) connu
sous le nom du lot n® 1431 de 'ilot . Ext. Dar Naim. Objet du permis
d’occuper n° 2107 /WN en date du 30/05/2010.
Limité au nord par le lot n° 1432, a I'est par une rue sans nom, au sud
par une rue sans nom, el 3 'ouest par le ot n® 1434.
Dont 'immatriculation a é1é demandée par Mr: Youssouf Bouya Konté.
Suivant réquisition du 03/10/2012 n° 3927.
Toute personnes intéressées sont invilées & y assister ou a 8’y faire
représenter par un mandataire nanti d’un pouvoir régulier.
LE CONSERVATEUR DE LA PROPRIETE FONCIERE
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID

R R
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RVIS DE BORNAGE
Le 30 Janvier 2013 & 10 heures, 30 MN DU MATIN, 11 sera procédé, au
bornage contradictoire d’un immeuble situé & Arafat/Wilaya de
Nouakchott, consistant en terrain urbain biti  usage d’habitation d’une
contenance de: Deux ares quarante cenliares (02a 40ca) connu
sous le nom des lots n° 1314 et 1316 de ilot Seet. 7.
Dont I'immatriculation a é1é demandée par Mr: GLEIGUEM OULD
MOHAMED OULD EBBE. Suivant réquisilion du 04/10/2012 n° 3931.
Toute personnes intéressées sont invilées & y assisler ou & sy faire
représenter par un mandataire nanti d’un pouvoir régulier.
LE (ONSERVATEUR DE LA PROPRIETE FONCIERE
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
RVIS DE BORNAGE
Le 30 Janvier 2013 & 10 heures, 30 MN DU MATIN, 11 sera procédé, au
bornage contradictoire d’un immeuble situé & Arafat/Wilaya de
Nouakchott, consistant en terrain urbain biti d usage d’habitation d’une
contenance de: Un are vingl centiares (0la 20ca) connu sous le
nom du lot n® 1527 de l'ilot Seet. 7. Arafat. Objet du permis d’occuper
1° 7319/ WN/SCU en date du 04/08/1996.
Limité au nord par une rue sans nom, a I'est par le lot n° 1528, au
sud par une place publique, el 3 'ouest par le ol n° 1526.
Dont I'immatriculation a été demandée par Mr: JIDOU OULD VADEL.
Suivant réquisition du 07/10/2012 n° 3932.
Toute personnes intéressées sont invilées & y assister ou a §'y faire
représenter par un mandataire nanti d’un pouvoir régulier.
LE CONSERVATEUR DE LA PROPRIETE FONCIERE
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
AVIS DE BORNAGE
Le 30 Janvier 2013 & 10 heures, 30 MN DU MATIN, Il sera procédé, au
bornage contradictoire d’un immeuble situé i Teyarett/Wilaya de
Nouakchott, consistant en terrain urbain bti & usage d’habitation d’une
conlenance de: Deux ares seize centiares (02a 16¢a) connu sous le
nom du lot n° 213 de I'ilot 1/2 Teyarett. Objel du permis d’occuper n°
2594 en date du 31/03/2004.
Limité au nord par le lot n° 215, a 'est par le lol n° 216, au sud par le
lot n° 211, et 3 'ouest par une rue sans nom.
Dont I'immatriculation a été demandée par Mme: AICHE MINT AHMED.
Suivant réquisition du 10 / 10/2012 n° 3938.
Toute personnes intéressées sont invilées & y assister ou & sy faire
représenter par un mandataire nanti d’un pouvoir régulier.
1E (ONSERVATEUR DE LA PROPRIETE FONCIERE
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
RVIS DE BORNAGE
Le 30 Janvier 2013 & 10 heures, 30 MN DU MATIN, 11 sera procédé, au
bornage contradictoire d’un immeuble situé & Teyarett/Wilaya de
Nouakchott, consistant en terrain urbain biti  usage d’habitation d’une
conlenance de: Qualre ares lrenle deux cenliares (04a 32ca)
connu sous le nom des lots n® 209 et 211 de I'ilot I/2 Teyarett. Objet
des permis d’occuper n° 2591 el 2592 en date du 31/03/2004.
Limité au nord par le lot n° 213, a I'est par les lots n® 210 et 208, au
sud par une rue sans nom, el a I'ouest par une rue sans nom.
Dont I'immatriculation a été demandée par Mr: LEMRABOTT OULD
GLEIGUEM. Suivant réquisition du 10/10/2012 n° 3939.
Toute personnes intéressées sont invilées & y assister ou a 8’y faire
représenter par un mandataire nanti d’un pouvoir régulier.
LE CONSERVATEUR DE 1A PROPRIETE FONCIERE
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
AVIS DE BORNAGE
Le 30 Janvier 2013 & 10 heures, 30 MN DU MATIN, Il sera procédé, au
bornage contradictoire d’un immeuble situé i Teyarett/Wilaya de
Nouakchott, consistant en terrain urbain bti & usage d’habitation d’une
conlenance de: Un are vingl centiares (0la 20ca) connu sous le
nom du lot n° 1412 de T'ilot DB. Teyarett. Objel du permis d’occuper
n° 8032/WN/SCU en date du 28/04,/2002.
Limité au nord par une rue sans nom, a I'est par une rue sans nom, au
sud par le lot n° 1409, et & I'ouest par le lot n° 1413.
Dont I'immatriculation a été demandée par Mr: SIDI MOHAMED OULD
KHATTRI. Suivant réquisilion du10/10 / 2012 n° 3940.
Toute personnes intéressées sont invilées & y assisler ou & sy faire
représenter par un mandataire nanti d’un pouvoir régulier.
LE (ONSERVATEUR DE LA PROPRIETE FONCIERE
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
R e S
AVIS DE BORNAGE
Le 30 Janvier 2013 & 10 heures, 30 MN DU MATIN, Il sera procédé, au
bornage contradictoire d’un immeuble situé i Teyarett/Wilaya de
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Nouakchott, consistant en terrain urbain bti & usage d’habitation d’une
conlenance de: Huil ares zéro centiares (08a 00ca) connu sous le
nom des lots n° 23 et 24 de I'ilot Ext. Liaison H. 8. Teyarett. Objet du
permis d’occuper n° 6779 A/WN en date du 03/06/2009.
Limité au nord par une rue sans nom, a Iest par une rue sans nom, au
sud par les lots n° 21 et 22, et & 'ouest par une rue sans nom.
Dont I'immatriculation a éié demandée par Mme: MAIMOUNA MINT
SLAMA. Suivant réquisilion du 10/10/2012 n® 3941.
Toute personnes intéressées sonl invilées & y assister ou & sy faire
représenter par un mandataire nanti d’un pouvoir régulier.
LE (ONSERVATEUR DE LA PROPRIETE FONCIERE
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
ARVIS DE BORNAGE
Le 30 Janvier 2013 & 10 heures, 30 MN DU MATIN, 11 sera procédé, au
bornage contradictoire d’un immeuble situé & Teyarett/Wilaya de
Nouakchott, consistant en terrain urbain biti  usage d’habitation d’une
contenance de: Huil ares zéro centiares (08a 00ca) connu sous le
nom des lots n° 21 et 22 de l'ilot Ext. Liaison H. 8. Teyarett. Objet du
permis d’occuper n° 6778 A/WN en date du 03/06/2009.
Limité au nord par les lots n° 23 et 24, a I'est par une rue sans nom, au
sud par les lots n° 19 el 20, el & 'ouest par une rue sans nom.
Dont I'immatriculation a été demandée par Mme: MAIMOUNA MINT
SLAMA. Suivant réquisition du 10/10/2012 n° 3942.
Toute personnes intéressées sont invilées & y assister ou a 8’y faire
représenter par un mandataire nanti d’un pouvoir régulier.
LE CONSERVATEUR DE 1A PROPRIETE FONCIERE
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
RVIS DE BORNAGE
Le 30 Janvier 2013 & 10 heures, 30 MN DU MATIN, Il sera procédé, au
bornage contradictoire d’un immeuble situé i Teyarett/Wilaya de
Nouakchott, consistant en terrain urbain biti & usage d’habitation d’une
conlenance de: Huil ares zéro centiares (08a 00ca) connu sous le
nom des lots n° 19 et 20 de I'ilot Ext. Liaison H. 8. Teyarett. Objel du
permis d’occuper n° 6777 A/WN en date du 03/06/2009.
Limité au nord par les lots n° 21 el 22, a I'est par une rue sans nom, au
sud par les lots n° 17 et 18, et & 'ouest par une rue sans nom.
Dont I'immatriculation a été demandée par Mme: EL ALIA MINT
MOHAMED SALEM. Suivant réquisition du 10 / 10/2012 n° 3943.
Toute personnes intéressées sont invilées & y assister ou & sy faire
représenter par un mandataire nanti d’un pouvoir régulier.
LE (ONSERVATEUR DE LA PROPRIETE FONCIERE
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
AVIS DE BORNAGE
Le 30 Janvier 2013 & 10 heures, 30 MN DU MATIN, 11 sera procédé, au
bornage contradictoire d’un immeuble situé & Teyarett/Wilaya de
Nouakchott, consistant en terrain urbain biti d usage d’habitation d’une
contenance de: Deux ares seize centiares (02a 16¢a) connu sous le
nom du lot n° 89 de I'ilot I. 2. Teyarett. Objet du permis d’occuper n°
9290/ WN en date du 27/07/2008.
Limité au nord par une rue sans nom, a I'est par les lots n° 92 et 93, au
sud par les lots n° 90 el 91, el a 'ouest par le lol n° 86.
Dont I'immatriculation a été demandée par Mr: SALECK OULD KHAIRY.
Suivant réquisition du 10/10/2012 n° 3944.
Toute personnes intéressées sont invilées & y assister ou a 8’y faire
représenter par un mandataire nanti d’un pouvoir régulier.
LE CONSERVATEUR DE 1A PROPRIETE FONCIERE
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
AVIS DE BORNAGE
Le 30 Janvier 2013 & 10 heures, 30 MN DU MATIN, Il sera procédé, au
bornage contradictoire d’un immeuble situé i Teyarett/Wilaya de
Nouakchott, consistant en terrain urbain bti & usage d’habitation d’une
conlenance de: Un are cinquante centiares (01a 50ca) connu sous
le nom du lot n° 2304 de Tilot DB. Ext. Teyaretl. Objel du permis
d’occuper n° 5735 [WNB/SCU en date du 14/04/1999.
Limité au nord par une rue sans nom, a I’est par une rue sans nom, au
sud par le lot n° 2302, et & I'ouest par le lot n° 2303.
Dont I'immatriculation a é1é demandée par Mr: MOHAMED ALI OULD
ABDEL MEGID. Suivant réquisilion du10/10 / 2012 n°® 3945.
Toute personnes intéressées sont invilées & y assister ou & sy faire
représenter par un mandataire nanti d’un pouvoir régulier.
1E (ONSERVATEUR DE LA PROPRIETE FONCIERE
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
RVIS DE BORNAGE
Le 30 Janvier 2013 & 10 heures, 30 MN DU MATIN, 11 sera procédé, au
bornage contradictoire d’un immeuble situé & Teyarett/Wilaya de
Nouakchott, consistant en terrain urbain biti  usage d’habitation d’une
conlenance de: Qualre ares lrenle deux cenliares (04a 32ca)
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connu sous le nom des lot n° 215 et 217 de I'ilot I/2. Teyaretl. Objel
du permis d’occuper n° 2593 en date du 31/03/2004.
Limité au nord par une place publique, a I'est par les lols n® 216 el
214, au sud par le lot n° 213, et i I'ouest par une rue sans nom.
Dont I'immatriculation a été demandée par Mme: SREYA MINT
MAATALLA. Suivant réquisition du 10/10/2012 n° 3946.
Toute personnes intéressées sonl invitées & y assister ou & s’y faire
représenter par un mandataire nanti d’un pouvoir régulier.
LE CONSERVATEUR DE LA PROPRIETE FONCIERE
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
RVIS DE BORNAGE
Le 30 Janvier 2013 & 10 heures, 30 MN DU MATIN, Il sera procédé, au
bornage contradictoire d’un immeuble situé & Dar Naim/Wilaya de
Nouakchott, consistant en terrain urbain biti d usage d’habitation d’une
conlenance de: Un are cinquanle centiares (0la 50ca) connu sous
le nom du lot n° 1143 de l'ilot Sect. 6. Ext. Arafat. Objet du permis
d’occuper n° 15853/ WN/SCU en date du 30/12/1997.
Limité au nord par une rue sans nom, a est par le lot n° 1141, au sud
par les lots n° 1144 et 1146, et i I'ouest par le lot n° 1145.
Dont I'immatriculation a été demandée par Mr: MOHAMED OULD
YAHYA. Suivant réquisition du 18/10/2012 n°® 3953.
Toute personnes intéressées sont invilées & y assister ou a 8’y faire
représenter par un mandataire nanti d’un pouvoir régulier.
LE CONSERVATEUR DE LA PROPRIETE FONCIERE
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
RVIS DE BORNAGE
Le 30 Janvier 2013 & 10 heures, 30 MN DU MATIN, Il sera procédé, au
bornage contradictoire d’un immeuble situé & Dar Naim/Wilaya de
Nouakchott, consistant en terrain urbain biti  usage d’habitation d’une
contenance de: Trois ares zéro centiare (03a 00ca) connu sous le
nom des lots n° 2364 et 2366 de I'ilot F. Ext. Arafat. Objet des permis
d’occuper n° 4880 et 4702/WN/SCU en date du 02/09/2003 et
28/08/2003.
Limité au mord par une le lot n° 2368, a I'est par les lots n° 2365 et
2367, au sud par une rue sans nom, el i I'ouest par une rue sans nom.
Dont I'immatriculation a é1é demandée par Mr: MOHAMED VADEL OULD
KHATRY. Suivant réquisition du 18/10/2012 n° 3954.
Toute personnes intéressées sont invilées & y assister ou a 8’y faire
représenter par un mandataire nanti d’un pouvoir régulier.
LE CONSERVATEUR DE LA PROPRIETE FONCIERE
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
RVIS DE BORNAGE
Le 30 Janvier 2013 & 10 heures, 30 MN DU MATIN, 11 sera procédé, au
bornage contradictoire d’un immeuble situé & Dar Naim/Wilaya de
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Nouakchott, consistant en terrain urbain biti  usage d’habitation d’une
contenance de: Un are quatre vingt centiare (0la 80ca) connu
sous le nom du lot n° 60 de lilot 16. Dar Naim. Objet du permis
d’occuper n° 3364 /WN en date du 13/11/2007.
Limité au nord par les lots n° 59 el 61, a I'esl par le lot n° 58, au sud
par une rue sans nom, et  I'ouest par le lot n° 62.
Dont I'immatriculation a été demandée par Mr: DAH OULD MOHAMED
VADEL OULD EMOUD. Suivant réquisition du 21/10/2012 n°® 3955.
Toute personnes intéressées sont invilées & y assister ou a §'y faire
représenter par un mandataire nanti d’un pouvoir régulier.
LE CONSERVATEUR DE LA PROPRIETE FONCIERE
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
RVIS DE BORNAGE
Le 30 Janvier 2013 & 10 heures, 30 MN DU MATIN, Il sera procédé, au
bornage contradictoire d’un immeuble situé & Dar Naim/Wilaya de
Nouakchott, consistant en terrain urbain biti  usage d’habitation d’une
conlenance de: Trois ares lrente centiare (03a 30ca) connu sous le
nom des lots n° 1310 et 1312 de I'ilot Seet. 7. Arafat. Objet du permis
d’occuper n° 13665/ WN/SCU en date du 06/09/1998.
Limité au nord par le lot n° 1314, a I'est par une rue sans nom, au sud
par une rue sans nom, et a 'ouest par les lots n° 1309 et 1311.
Dont I'immatriculation a été demandée par Mr: ALY OULD HAMOUD.
Suivant réquisition du 21/10/2012 n° 3956.
Toute personnes intéressées sont invilées & y assister ou & 8’y faire
représenter par un mandataire nanti d’un pouvoir régulier.
LE CONSERVATEUR DE LA PROPRIETE FONCIERE
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
RVIS DE BORNAGE
Le 30 Janvier 2013 & 10 heures, 30 MN DU MATIN, Il sera procédé, au
bornage contradictoire d’un immeuble situé & Dar Naim/Wilaya de
Nouakchott, consistant en terrain urbain biti  usage d’habitation d’une
conlenance de: Trois ares trente centiare (01a 20ca) connu sous le
nom du lot n° 1588 de l'ilot Seet. 4. Arafat. Objet du permis d’occuper
n° 4212 /WN/SCU en date du 12/04/1995.
Limité au nord par les lots n° 1594 el 1595, a I'est par le lot n° 1597,
au sud par une rue sans nom, et & 'ouest par le lot n° 1589.
Dont I'immatriculation a été demandée par Mr: SID’AHMED OULD
SIDYA. Suivant réquisition du 21/10/2012 n° 3957.
Toute personnes intéressées sont invilées & y assister ou & §'y faire
représenter par un mandataire nanti d’un pouvoir régulier.
LE CONSERVATEUR DE LA PROPRIETE FONCIERE
MOHAMED ABDERRAHMANE OULD ABEID
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